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The Semantics of Complements in Mongolian-Semantic

Role Agreement between Cases and Predicates-

Kunihiko HASHIMOTO

Abstract[] The purpose of this article is to demonstrate that a complement can have the function as an
argument when there is a bidirectional agreement in semantic role between the case and the
verb/ predicate adjective. Five cases in Mongolian are treated for consideration: accusative,
dative-locative, ablative, instrumental and comitative. The semantic role agreement will

indicate whether a complement is an argument, an adjunctive argument or an adjunct.
ooooOoU0oooooooooooooooo

1. 0O00oo0ooooooooad

000000000 bO0o0obO0odb0o0bO0bbOlOd (predicative adjectives)l [ O
0000000000000 (Semantic Role Agreement))D D 0000000 O0OOO0OOO
goooboboooboboooboboobobod0bobUogdbobUuoobobUoobo
Uoodbooboboooboboobotgb@erement)D 000 000O0O0OOO0ODOODOOO
Ub0dbdb0d@dgunet)U O OOO0oOoooog

Ub0dbobobouoouotbouobo0bd0b0bU0obU0obUbdiUdUGruber(1965, 1976)0
U0bo0oouobdooobbO0oUnOd (thematic relations) D U000 0O0O0OODOOONO
Jackendoff(1972)0 0 00 00O O Chomsky(1981H D O D DO D ODODODOUODOOOOODOOO
b edd(-theoryylOODOODOODODOOOODODOODODODODO0ODOOOOODODOO
godbobdbd e obuobobobon

(1) a. John hit Bill.
Subject Verb Object : O O O O (grammatical roles)
AGENT ACTION PATIENT : 6 O O (0 roles)
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b. The news surprised  Bill.

Subject Verb Object : 00 0O 0O (grammatical roles)
CAUSE EMOTION EXPERIENCER : 6 O O (8 roles)

(la,p)D 000000000 DODOOOO0OO0DOO0OO0OO0DBOOOOOOO0OO0DOOOO000
UoboboobabobooboboboboobiboobooooobbO AGENT(D O O)HO
UooooogapybooooooDOO(@sych-verbs)D DO ODOODDODODOOOODODOO
CAUSE0HDODODOOoODOOoOOpyd OO ooooobDboobOoobOooO PATIENT(O O
UoHooooooapydooooooobDbooobOoO0 EXPERIENCER(ODOO)ODOOODO
UhitO surprise 0 00000 200000000000000e6e00000000000O0O
ooooooooooobbbbooooogo

(2) a. *John hit.

b. *The news surprised.

(3) a. ?The hammer hit John.
INSTRUMENT +AGENT? PATIENT

b. ?Bill surprised the news.

CAUSE+AGENT? THEME

Ca,b) D0 00000000 O0ODO0O0ODOD0O0D0GEa, ) DO O0O0DOD0ODO0O0ODOOO0DODOOODO
vooogooooooobbobobooooooooooobooboobobbooooogooo
Chomsky(1981:36)0 00 600000 6000000000 OOOODODODDODODO

(4) 6 O O (0-criterion)
a. JO0O0O0O0OoOooObOODbOODOOOOO0OU0O0D0OU"OeOOODDDODDOOUOUUOO
b. OOO 6O0OODOOOO0OO0OO0OO0O0OOOOODODODDODDODOODUODUODUOUOOOOOODOD
oonO

gooboobbooobooobboobboobooobooboobbenbboonbOO
goboboobbooobooobooooooboboooobog
Uo0o00o0bbo0o0ob0o0boboo0bO0oOobDOFilmore(l1968) 0 00 DO0O0OOOOODODO0O
goboobobooobooboboooobooobbboobooooooobobooobogn
ooodoooooooobboboboooooooooooboboboboo

(5) a. John  opened the door with the key.
Subject Object Prepositional Object: [0 0 [0 O (grammatical roles)
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AGENTIVE OBJECTIVE INSTRUMENTAL : 00 O (deep structure cases)
b. The key opened the door.

Subject Object : 0O 0O O O (grammatical roles)

INSTRUMENTAL OBJECTIVE: 0O O 0O (deep structure cases)

(a)d the key DO D OO0DOO0OO0OOO0OODOOODOOODOOOOOODOOOOODOO
INSTRUMENTAL(O O O)ODODDOODOOODOOGHO the key OOODOOO0ODOOODODOO
goboogboobooboobobobooboobooboGsaooobooboobon
gobogoboboooboobobooboooobooooboobboobboobobooobogon
voooooooooobobbboobooooooooooboobbobbbbbobooooooo
UDOo00oo0obb00o0ob0bO0oO0o0DbO000D Goldberg(1995, 2006)0 U O O O (Construction
Gramman)D 0000000000000 O00ODODDODODOOOO0OO0O0O000

guobogbbooobouobouobbobboobooboboobooobbooboo
goboboobboouoboobbbouoboobboobooobooobooooboboon
ugbogobboogobod

uobooobboooobooobooooboobboobooobobooooboobooboo
goboboobboooboooobooon

(6) 0 AGENTUDOOOD: DOobODooobooobbobboobo

O PATIENTOOOOOD: 000000000 O0ODOO0OOO0OO00

O EXPERIENCEROOUOOO: O0OOO0OOO0OOOODOOOO

U RECIPIENTODOOOO0O: D0OO0OO0OO0OO0OO0O000O0
BENEFICIARYO O DOOO: O0ODOO0OO0OO0OO0OO0O0O0O00000D0
THEMEOOOO: J00000D0OOD0OO0OO0OO0O0
CAUSELUOO0OUO: 0b00gobbooood
SOURCEL 0O UOO: OgbbOOoaboougobobooo
GOALODOUOO: Ooubooobboobobogn
LOCATIONOD OO DO: bogbooooboouobboobooobnoo

O 0o oo oo

oUUubO0 oboobboobobo0bboooboUobooo0bOUoobboobboUoOoDbo
UO00O00OD00ODO 0O Van Valin and LaPolla(1997: 85)0 O [ O O O O O (participant roles)J O [
O0OOD0OOUOOOEFFECTOROO OO FORCED O M PATHO DO DO DOODODOODO
000000000000 oOoTIMED OO MJACCOMPANIMENTO O O JOCHANGED O 0O O
goboooboooobbooobo

00 0O0Dowty(1991)0 0 OO O O proto-AGENT O proto-PATIENT OO0 OO D OODOO
(macroroles) I 00O 0O ODODOOODOOOproto-AGENTO OO DODUOUODOODOOODOODO
000000000 b00bb0Ob0bU00bU00Ob0bU0O0DbO0ODproto-PATIENT DO OO
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gobogobbooboobbobooboobboouoboooobooobbooobognn
gbobooboobobobobobobobgypuoboobobobobobobobob
AGENTO EXPERIENCERD CAUSE U U proto-AGENT 0O U PATIENTO THEMEU RECIPIENTO
BENEFICIARY O 0O 0O proto-PATIENT D0 OO U0O0O0ODOOO0OOOO0ODOO0OOOOOOOOOO
goboooboboobbooobouoobobbouoboobobooobooooobboogann
gobooobboooboobbooboooboooooobbooobooooboboooboognn
goobboobboooboooobooobobooooboooboooboobbooboooobooon
U0000bD0o00b00wransitivity)DOODOOO0OD0OO0O00O0O0O00O0O00OD0OO0OOOOO
goboobooobooboboobooooboooobooboobboobobooobogn
Ubo0oobo0oobi0ooobb0o0oo0bi0o0oboDbO0O00n0DdDowty U proto-AGENT O
proto-PATIENT 0D DO DD0ODOO0OO0OO0OO0O0O0O0O0O0O0DODOODODOOO0O0000O00000OO0
voooooooooobobobobbobobobobbbbbbOooooogooooobbbobbobon
guobbogobbouoboobbooboboooboouobooobbooboobobooobognn
gogbbogobbouoboobboboboobooooobouoboboobbooobobognn
gobboooboobboooooobooobooboobboobooobooobognn
gobooboooboobboboobooobobooobooobboooobooooboooboognn
uobbooooboobbooobouoobobobbouobooboboooobooooboognn
ogoon
gobogobbooboobobooboobooobobooobooooboobbooboboo
goooobbooobooboboobooboobob0o0obiboobo0Dbde)dd PATIENT
goboooboooboobboobobooboooboobbooDbD it ooooooo
PATIENTOOOOOOOO0OO0OODODDODDDODOOOOO0O0O0O0O000

(7) a. John hit Tom many times.
AGENT(or [+volitional] AGENT) PATIENT (or [+affected] THEME)
b. John hit  the door lightly.
AGENT(or [+volitional] AGENT) THEME (or [-affected] THEME)
c. The wind hit the door very hard.
AGENT (or [-volitional] AGENT)  PATIENT (or [+affected] THEME)

7)UODOO Tom DOOOOOOOOOODODOODOOOOOOOOOODODODOOOOO
0000000000 00oog@ued the door 0D O0DDODOOODOODODDODOOOOONO
000000000000 000000@e0 the door OO ODOODODOODOOOOODO
OOOPATIENTOOOOOOODOODODOO (7a)0 O many timesd (7¢)00 O very hard O 0O O
goooobmbooogobobooogobbooogobLbooUgbboooLoUobboboUoo
O00ooggoggdiOTomd thedoor DO ODUODUOOOOOOODODODDODDODDODODOOUOOOOO
OOPATIENTO THEMEOOOUOUOUOUOOUOOODODOOTHEMEODOOOOOOOOOOO
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UuoboobbOO0ubOoobDbOdUORECIPIENT O BENEFICIARY O U OOOUOGOGO4QO
U GoALOUObbOouboobobmuoobooobooobooobbouobomooboo
send 00 000@®a,b)J0O0O00ODODODOOOO0O0O0OOOOOO00O00ODODO

(8) a. John sent a package to his wife.
RECIPIENT (or [+volitional] GOAL)
b. John sent a package to his office.
GOAL (or [-volitional] GOAL)

gobooboboooboobboobobobobooboobbo0oboobbDooDbOoo
gobooooboooobooboboobooobbooboboobbooobDoobobooon
gobooboooboobbobobooboooboobooboboobbobobobooo
O 00O Ness(2007) 0 0 0D 00 0O0OD0ODOODO OO (binary features) 0 [+affectedness] [
[+volitionality] [+instigation|U D 0 0D 00O 0O0O0OODOOOOOOOODOOOOOOOO
[zextension|U D OO0 0D OO ODODO0ODODO0OODODODODODOODDOODOODOODODO PATH O
[+extensional] LOCATION U O O O O O O O [-extensional ]| LOCATION U O OO OO O4OOOQ
ogooooono

) [tvolitional] AGENT
0 AGENTOOOO g<’
-volitional] AGENT = INSTIGATOR
0 EXPERIENCERO OO OO
[+affected] THEME =PATIENT

0 THEMEO OO D<
[-affected] THEME

CAUSEU O OO
SOURCEO OO OO

[+volitional, -affected] GOAL =RECIPIENT

0 GOALO OO < [+volitional, +affected] GOAL =BENEFICIARY
[-volitional, -affected] GOAL
[textensional] LOCATION = PATH

0 LOCATIOND 0 O D<
[-extensional] LOCATION

ggbooooboooooobooboobogoboobbooboobooboboobo
AGENTO THEMEO GOALO LOCATION D OO UOO0O0O0oooooooooobooooo
gooooooooooboobobobooobowbbooooooooooboooboo
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oooooooaoouogenoobobbboooobobbbbbooooogoo
UoooooooobobbbbOoOo0O0000UddbAnderson(1985:110)0 000000

(10) a. Frances rolled the pencil across the floor.
Source of Action = AGENT Moving Object=THEME

b. Frances rolled across the floor.

Source of Action & Moving Object = AGENT & THEME

00000 Anderson D00 DOD0OO0OO0O0OO00000O0O0O0O0O0DODODODDOOO0O0OO((10a)
U Frances 00O DOODODODO0 AGENTOODODOODO the pencil OO DO DODODODODO THEME
Uo0oobobDooO0ogaob) Frances 1 AGENT DO UOO0OO0O0DDOOOODDODOOOO
THEMEOUOUOUOOUOOOOODODOAnderson 0O DODOODOO0O0OO0OO0O0OOO0

)y ogobooobobooboobobooboaoboo

anbooobouobooboboobooobooboobooboobooboboboobn
uoooobobood

goobogbbooobooetbboobbOobbO0o0obOoOobObOo0bbOOobLbDOO0DbOO
gooobooooboobooobooooboobbooboobboobooobobboogn
gbobobooooobobobgoboooobobobooooobobobobooon
ooodoooooooooooooobobbboboooooogooooobooooooboobDbo
ooooooooooobobbooooooooooooboobobobbooboooooooooo
voooooogooooobooboobobobooboboooooooooobbobobbbooooooo
gogbooogoboboouoboago

ggbboobboobooobobooooobboobady

(12) DUOUOU0UOO0OOOOODO (Principle of Semantic Role Assignment by Morphological
Case)U
oodooobooooooooboboobboob oo boobooogo
0o0o0ooboooooobooobo

goboogobboooobooobooobbooboobbooboboobooooDboo
ooooooooooobbbobooooooooooobobbb b 000OdOgd (action
verbs)l O O O AGENTIO OUODO OO0 OO ODDODODO O (psych-verbs)U O O OO EXPERIENCERU
UO000((stateverbs)D D OO THEMEO OO OOOUO

ggboobobogogoa3)oooo
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(13) ODO0O0O0O0O0O0O 0O (Principle of Semantic Role Agreement)[]
ooooogooooooboboo0o0obOd0ggogooooooboooobooooOoogo
0o0o000bO0o0b0ooboobbo0ob0bo0oobUo0bboOobDodd (bidirectional)d
ooooooooooon

MB3HooooooboboM4)Doobooboooooobbooba4pDbobboobO
o0booobobooobioodf(dgumeyd DO OODOO

(14) a. [NP + Accusative<THEME>] [ <TH%ME> + VERB]
AGREEMENT
b. [NP + Dative<goar>] [ NAL >+ VERB]
x A
NO AGREEMENT

uobooboooboboooooobboooboooobooooobobooobooobbooobooo
UOODOenclitic)yl D000 D0OO0O0MOOOOO0OO0O000DOO0O@ASa) D000 THEMEO OO
gooooboogasphygoood LOCATION DO DODDOODOoOOooboooooooboon
gooboogbooobogoobooobobooobooobooboobbooooboobDbo

(15 00000000000

[[O71+ O <rgemes] [ <Ti%ME> + 007
AGREEMENT

b. OO0 O000O0O0O00ODODOO

[[O O]+ O <vcocation-] [ <Locarion> T U 0]

? AGREEMENT

gdbobooobobooboboobooboboooboobobooobooocoALO0OnOOogn
ugboobooooogno

(le)*000000000000 20

[[0 O]+ O <THEME or LOCATION>] [ coal-+ 0000]

X T NO AGREEMENT
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ooboooo0o0obobobobDODbDO0o0O=GoALODOO0DODODDODDOOO0O0O0mOobOOOOn
gboboboboboboboobouooouobooboboobooboodgae)yoobooab
ggobooddg

gbooboobooobobodoboobooboboomooobooboobooboonoo
uoboobooobooboboooboooboboobboooboooobboooboooboognn
uoooobobood

(177a. 0000000000
b. 00ODODOODOO0O0OO0O0

(17v) D0 0000 LOCATION DD DODDDODOOOOOOOoOooooooooDDDO
vogooobooogoobooooooboooooboboooooobobooooooboobD@mDbDboo
oooooooooobobobobobod

(18 [[O O 1+ O <Locarion=] [ NA < >+ 00]

uboboobbooboobooboouooooboobobo@)poooooooooobooonoo
goboobooobooboboobooooboooobooboobbooboobbogn
gobobogooboboooobbooboobbooboo

(199 00000000 0ODO O (Condition for Formation of Semantic Role Agreement)[]
ooooogogoooobbboooooodoggooooboooooUoUoOoggg
ooooogogouoobbbobobooog

gobooobbouoboobboboboobod

200 000D @a9)yUbUOD0ODbOd (Two Facts Derived from (19))U
a. J00o00obobooobobooobboobuooobuooobUoobLoboobbUooo
oodooobooobooobboobobooobooood
b. UODDODUOOUDOOUOODODDUOUOUODDLDODOOUDDLOOUOOUDDLDOOoUOobLDbODOOoUbDOO
0o0o0ooboooooobbooboboooboooooobOooboooon

gooooooooobobboooooogooooooboboboboooooooooooD
voodooooboooooooooooooobobobbbboooobbbbbobooooooo
oodoooooooobboooooooooooooooooobbobobbooooooo
goodoooooooooooooboobboboboobobbboobooobobooboo0oooogooo
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goboobboouoboobboobooobooobouobboobboobooobboon
2000000003000000000 400000000 sO000b00OO0OO0O0 600U
gobboobobodgr7boooubouobooobbooboobbooboobboobobod

2. 00000 DO (Accusative Complements)
0000000000 0-jg0-g0000000000O0O *000(1987,1999)00 0 (2012)
Oo000oo0ooDoooooooooooon

(21) OUODOODOODOOOO (Principle of Selection of Accusative Suffixes)U
O0ooobobobDboOoboU0ouoggdd pecificybbggoooooooOoUog
gooogogogouoobobobobobobooououoggo

gbouobobouoboboubobooboboobobouoboobooboobooob
e O00bOoOouooooobbooood

(22) a. Bi 6dér biir  nom uns-i-dag.*
1SG:N day every book-@ read-EP-HBT?
00000000000 <AD>S

b. Bi onoodor ene nom-ijg uns-i-na.
ISG:N today  thistbook-ACC read-PRS
00000oOooooooOd<AD>

oooogogoguooboobbbooooooogooogooooboboobooUooUgggo
oon
2.1. THEME 0O O (THEME Complements)

oooooooooooo

(23) a. Ter ene azl-ijg xurdan xij-sen.
3SG:N this+work-ACC quickly do-PF
0o0000bo0o0obo0oobOboOd™<K&Ts. 370>
b. Ci ene olon gutl-ijn-x-aa ali neg-ijg diii-d-ee 0g-006¢!
2SG:N this+ many boots-G-EP-REF any one-ACC younger brother-D/L-REF give-IMP
0000000000000 o0o0bo0bo0o0o0o0bDOmd<AD>

c. Ocigdr-ijn  ir-sen  oyuutn-ij arvaad-ijg ni negdl-ijn darga
yesterday-G come-PF student-G about ten-ACC 3POS cooperarive-G chief:N
duud-san.
call-PF
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O0oogooooonoi1o00gooooooDD0DDD O <K&Ts.: 248>
d. Ter namajg batl-a-n daa-san.

38SG:N 1SG:ACC guarantee(<confirm-EP-ASS insure)’-PF

0000o0oOoo0ooooDoODDO0O00OO0O <K&Ts.:373>

Q3a-d)OO00oboboooboobboobooobboooboooobobooobooobDbn
gobboooobobooooobooobboobooobbooboobboobmon 1989:
4800 000000000 DO THEMEODODOODDOODOODODODOODxpgl O OOD M
og-U00000MMdun-0 0000 MMbatl-andaa-0 0000000000000 0OO0O0O0O
oooooooooobobbbDoO0 THEMEOOOOOOOOODDODDDDODODOOO0OO04goo
U (transitive verbs) D D 0 0D 00D OO0 O00O0O0O0OO0O0OO0O0O0ODODODODODOOOOOOOO
ooooooooooobboboboobod

(24) a. [[ene azl] + ijg<tHEME>] [ <THEME> T Xij-]
AGREEMENT
b. [[ene olon gutl-ijn-x-aa ali neg] + {jg<THEME>] [ <THEME- + 0g-]
AGREEMENT
c. [[O¢igdr-ijn ir-sen oyuutn-ij arvaad] + ijg<turme>] [ <ruemes+ duud-]
| AGREEMENT j
d. [namajgl<rupme> [ <tueEmg> * batlan daa-]
% AGREEMENT }

23 -d) 0000000 THEMEOOOUOOOOODRSa-d)DODDODDODDODOOOOO0OO0O0O0

(25) a. *Ter xurdan xij-sen.
b. *Ci diiii-d-ee 6g-66¢!
c. *Negdl-ijn darga duud-san.

d. * Ter batl-a-n daa-san.

THEMEOUOOOOUOOOOOOOOoOoOooOoooooooooooooo

(26) avax “to take, to buy”; barimtlax “to follow”; bi¢ix “to write”’; zalgax “to join, to connect”;
unsix “to read”, xiileex “to wait for”, xarluulax “to reply, to answer”, esergiilicex “to resist,

to protest”, unax “to ride”, dajrax “to run down”, etc.

O O (perception)d O O (recognition)J 0 O (emotion) D 0 0 0 00 000D OODODOOOOO
OOO0O0Od((psych-verbs)DOOODODODTHEMEO OO OODODODDDODDODOODODOOOOOOO
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(27) a. Xoyor ¢ono  unt-a-z baj-g-aa Xtiti-g xar-zee.
two wolf:N sleep-EP-ICC be-EP-IMPF boy-ACC see-PPST
0o0ooobooobooobbooobooobDOT<Le: 179>
b. Bi tiiiinijg glinee xiindel-deg.
1SG:N 3SG:ACC deeply respect-HBT
0000000000000 00DDOdd<K&Ts.: 233>
c. Uridijn cag-t bol xen ¢ edelsgiij  Zalgal-ijg 6vgdn aav ¢ini
once upon a time-D/L TOP anyone:N unenjoyable joy-ACC  old  father:N 2POS
odoo edel-7 baj-na.
now enjoy-ICC be-PRS
goboogboooboobboooboobbobboooboobbobobm<AD>
d. Bi Sine ziizigc-d-ijjd  ix 1  somirx-o-v.
1SG:N new actor-PL-ACC very just be interested in —EP-PST
Uo0booobOoOo0ob0oobbooobuoobbO<AD>

Qa0 oooooobob@pyoobooboobooooboooeyoogoon
uobooo@ydpbooooboooobooobiboouobdo THEMEOODDOOOOOOOODO
Uo0o0o0obbo00b00 THEMEDOODOOODOOODODOODO R a-d)OOOoOoono
gooogoooooon

(28) a. [[unt-a-Z baj-g-aa xlili] + g<THEME>] [ <THEME> T+ Xar-]
fl AGREEMENT N}

b. [titiinijg]<tHEME> [ <THE¥E> + xiindel-]

AGREEMENT

c. [[Uridijn cag-t bol xen ¢ edelsgiij zalgal] + ijg<tHEME>] [ <rHEME> T edel-]
fL AGREEMENT

d. [[Sine zlizig¢-d] + ijg<rHEME>] [ <THEME> + sonirx-]
AGREEMENT T’

27a-d) 000000 THEMEODODOOODODOODR%Y-d)ODOODODODODDOOODOOO

(29) a. * Xoyor Cono xar-Zee.
b. *Bi giinee xiindel-deg.
c. * Ovgdn aav ¢ini odoo edel- baj-na.

d. *Bi ix 1 sonirx-o-v.

59



BN FEDORFEDOE WKin - LIRFEE D EWREE D—BIZ OV T- faA M

uoboobbO THEMEOUOOOOUOOOgogooOo@ouoodg

(30) z6vs60rox “to agree with, to approve”, xajrlax “to love”, dursax “to remember”, sanax “to think

of”, godmdoox “to annoy” etc.

U 0O O O (state verbs) ezlex to occupy, to take over”’ U 0 0 O O DO O OO

(31) Manaj garg-ijn xuuraj gazr-ijn 5,3 xuvi buyuu 7 saya garuj am dorvélzin
IPL:G planet-G dry place-G percent or million more than a square
kilometr talbaj-g els ezel-deg.

kilometer area-ACC sand occupy-HBT
00000000000000 53%00000 7000 km00000000O0O00O00O0O
000 <K&Ts.: 304>

gogbogoboooobboood

(32) [[OOO 7 saya garuj am dorvolzin kilometr talbaj] + g<ruemes] [ <THEME> T ezel-]
AGREEMENT T

gnoooooobbooboobboobooboooboobbooboooobo

(33) *Els ezel-deg.
2.2. GOAL O O (GOAL Complements)

oooodouogoug THEMEDODODOOOUOUOQOUOoOoOouoooobooooouoogogogo
O00o0ooooooooDbDDbO THEMEOO OO goALOOOO

(34) a Ci ene Soroo-g usl-aaraj.
2SG:N this+ soil-ACC  water-OPT
O000oooooooobooODDDOOOm<AD>
b. Bi ¢amajg  xeden udaa utasd-san.
ISG:N 2SG:ACC several times phone-PF
00000OooooooOoODDOO0O<AD>

(G4a) 00 uwsl-0D0D0OD0ODODODO0OE4b)0 utasd-U 0000000 THEMEODODODODDODO

oooooooooobobbbODO0O0O0O0UOOTHEMED DDDDOOOOO GOALOOOO
oooooooooooon
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goboogbbooboobobooooobboobdogb coALObbOoonooon
gbobobouobobobuobodbuoblbd(eauseny) 00000 (causee) O gonogn
gobbooooboobboouobouobboobbouoboobboobobooboboaonn
gobobooboboooboobboooboooobobooobooobboooboooboboooboogann
goboboobboogb coALOO0OOoboOooooooooooooon

(35) a. Xubcas ugaax gazar xuvcas xunar-ijg cagaan bol-g-o-v.
laundry:N clothing-ACC white become-CST-EP-PST
0000o0oboooooo0obDOognn<AD>
b. Bid tutnijg tend yav-uul-san.
IPL:N 3SG:ACC there go-CST-PF
UobooobboooboobbOod™<AD>

Gse)Obboooboooboobouobooobobbooboobboobbooonn
ooooooog@esyhwooooooooobboboboboooobobbbbobooooogoo
uobobooobooobooboooboboobooanuooobooboobooooooboognn
uobobobboooobooooboooboooboooobooobooobboooboooboobooon
Udbb0@ea, )00 O0O00OOO0OoOooon

(36) a. [[xucas xunar] + #jg@<GOAL/THEME>] [ <coauTHEME- t cagaan bolg-]
AGREEMENT
b. [tdUnijg<coaL/AGENT>] [ <coAL/aGENT> * yav-uul-]
AGREEMENT T

ooooooooobbb<A/B>O00000000O0O0ODODODDDODOOOOOOOO
gobboobboobooboboooooobn

(37) a. * Xubcas ugaax gazar cagaan bol-g-o-v.

b. *Bid tend yav-uul-san.

(342, H)UUOOUOODODDD THEME ODDODDOOOO0O0O0O@8, b)DODODOOOODODO
THEMEO OOOOODODDODOODOOO

(38) a. [[us]-ijg<THEME>] [ <tHEME> + usl<rnpmes-] # us “water” [noun]
*us-ijg uslax “to put water”
water-ACC
b. [[uts] + ijg<rnEmE>] [ <rtuemes + utasd<tuemes-] # utas “telephone” [noun]
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*uts-ijg utasdax “to call on the phone”

phone-ACC

uoobooobbobooobobobooooobboobooboboobobooobooooobooo
uobooobboooboobbooooooobbouoboobbobboogn@eéa,b)dn
THEMEO OO GoOALUOOO0O0OO0O000000O0@GSa, )0 oonoooooooonog
goboooboooboobbobb0oob00 THEMEDDOOODODOOODOODOODOOOD
gobooboooboobbooboboooboobbobobooboobDb goALDIOOD
gobooobooocoALO D O0OO0DOO0OO0ObOOoooDoboboooooobooooboogonn
oooooooooooon

(39) a. [[ene Soroo] + g<coaL>] [ <GoAL> t usl<tHEME>-]

AGREEMENT

b. [[Camajg<coar>] [ <GoAL> T utasd<tupme>-|

AGREEMENT

gobooobboooboobbooobooobbbooboobb@oa,b)yoonoog
uoooobobood

(40) a. ?2Ci usl-aaraj!

b. ?Bi xeden udaa utasd-san.

Ao, )OO O*O00O0ODODO*ODDODODOOO0O0000O0O0O0OOODODODODDD
ooooooooooobobobboooooooooooboboboboboboooooooo
oooodgooouo GOALOODDDODODODODOODOOUOUOUOUOUOTHEMED OO OOOOO
ooooooooooo

(41) a. 1993 on-d Mongol Uls-ijn  YOronxijlogé mnamajg  <<Altan gadas>>
year-D/L Mongolia State-G  President:N  1SG:ACC  Pole Star
odon-g-oor §agn-a-san.
star-EP-INS award-EP-PF
0193000000 d0oo0o0o0obo00oo0oo0o0nnDOnd<AD>
b. Bags bidnijg mongol  xel-n-d® sajn surg-a-7 baj-na.
teacher:N 1PL:ACC Mongolian language-n-D/L well study-EP-ICC be-PRS
Uoooobooobooboobb0o0bboobbO0O ™ <K&Ts: 120>
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4la)d 0000000000004 ODODDODOO0ODUOOOOOoOoODbODODODODODOODOO
(ditransitive verb constructions) 0 0 0 0 00000000 0OO0O0OO0OOODOODOODOOOOO
oooooooooooo

(42) a.? 1993 on-d Mongol Uls-ijn Yoronxijlogé <<Altan gadas>> odon-g-oor Sagn-a-san.

b. ¥1993 on-d Mongol Uls-ijn Yo6ronxijloge namajg sagn-a-san.

(43) a. Bags mongol xel-n-d sajn surg-a-z baj-na.
b. ?7Bags bidnijg sajn surg-a-Z baj-na.

c. 7* Bags sajn surg-a-Z baj-na.

4la)jgooobobbbboiob0Ud0@) 00000000000 OOODODDODOOD

Uoobbooo@nioooooobboodbyo bbb ooobb@3)bbnoog
oooooooobo@pyioobooooooooooooooooobob@3c)ggg
oodoogodid@la,p)b00gbbbobboO0O00bbODbO000b00o0o0oooooooo
goboooboooboboobbooobooobooooboobooobbooobooboognn
goboooboboooboobbooboooobooooooboobbooooobooboognn
goboboobbooobooobooooobbooboooobboobooobbooood

(44 DO0OUOU0OOO0OOOOODO (Hierarchy of Complements in terms of Obligatoriness)]

<4— More obligatory = Less obligatory ——»

Argument Adjunctive Argument Adjunct

@44H0ooooobbb4le,p) 0000000 oooobObOODbOObO00o00oooooooDD
goboobbogboobobcoALOOODbO0OObLOOOOOO0On

(45) a. [namaig<GOAVL>] [[<<Altan gadas>> odon-g] + oor-rgeme-]’

................................ AGREEMENT
[ ;:GOAL>_<THEME> + Sagn-]

b. [bid"ijg<GOA\'yi] [mongol xel-n-d<tgemes]
.......................... AGREEMENT
[ —.:GAOAL> __ <THEME> t surg-]

(45a)0 sagn-“toaward”’0 0 0000000000000 OODODOOOOOODOODODODODO
ooodoooooooobbbédshwooooooooooooooobboboobooooogooo
Oo0oooo o
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gugbogbbdooboddl THEMEO OO GoALOUOOOO0OO0o0oo@eyuouoog
gobo@es)ubuubooogoboouoboooobooboods )bbooboooobboobogn
ggbboooboooobboood

3. 0000000 (Dative-Locative Complements)
0o00ooooooooooo edbdboobooboooooad

(46) a. Bags oyuutan-d angli xel zaa-dag. O GOAL: [+volitional] GOAL = Recipient]
teacher:N student-D/L  English:@ teach-HBT
gobooobbooboboobogbm<AD>
b. Dorz surguuli-d  togl-o0-Z baj-na. [0 LOCATIONO
Dorz:N school-D/L play-EP-ICC be-PRS
00booobooobOodgbDbOo<AD>
c. Ene xiceel 8 cag-t exel-deg. 0O TIMED
this+ lesson:N  hour-D/L begin-HBT
0o0oogob s0u0noodbnnd<AD>
d. Muur noxoj-d bari-gd-a-v. U AGENTU
cat:N dog-D/L  catch-PSV-EP-PST
00000ooooDDOd<AD>
e. Xiitixd-iiild  kino-n-d yav-san. [0 PURPOSEU
child-PL:N movie-n:D/L go-PF
Uo0ooobobooobboobbm<gn 1989:37>
f. Bid  nar ger-eer-ee tand ix bayarl-a-z baj-g-aa §iii. 0 REASONO
1PL:N PL house-INS-REF 2SG:D/L very appreciate-EP-ICC be-EP-IMPF CNF
U0o0doboobobo0o0boobDO<YA: 77>

46)0 000000000 ODODO0O0ODOOO0ODO0O0ODOOO0ODOODDORECIPIENT
0000000000000 DO0OD0DOO (indirect object)l DD O @)D DD OO OOOOO
00000 dbD¢dec) 000 boonogbo@ded0obodnog@egoooon
ooooooObOoObODoODODODOOODODOODO000O0OoOooooOoOoDbOoODODODDODOoOOoOoOoOooo
0o0o0oobo0ooo30boobooog
3.1. GOAL OO (GOAL Complements)

Oo0o00ooooooooo

(47) a. Tanaj  angi-d 2 oyuutan xiceel-d-ce beltg-c-7 baj-na.
1SG:G class-D/L  student:N lesson-D/L-REF prepare for-EP-ICC be-PRS
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gooboooOoobooo0ogobobooOoooboooobooOoooooOoOm
<AD>
b. Manaj uls xar tamxi, mansuuruul-a-x bodis-ijn  delxij-n  gurvan
IPL:G country:N opium:@ stupefy-EP-NPS substance-G world-G three+
konvenc-i-d negd-sen.
convention-EP-D/L join-PF
000000O0o0o0oooDoDDoDD00000oOoooonnOkzM 2001.6.18>
c. Bi camd tusl-a-ya!
ISG:N 2SG:D/L help-VLNT
OooooooooooDbboDDD M <K&Ts.: 376>
d. Bi xiceel deer bags-ijn-x''-aa asuult-a-n-d biiren
ISG:N lesson on teacher-G-x-REF question-EP-n-D/L  completely
xarjuul-7 ¢ad-aa-giij.
answer-ICC  can-IMPF-NEG
od00d000dO0obO0o0oo0o0oooo0obo0obOo0obOUoOobOooDLDm<bO
2001: 181>

@)oo boouobiboob@mpyboobiboouboouoooooba@d/e)ynon
gooooooboobotd@d/bobogoooooooboobooobooboooobDog
gooooboboobbooobooooboooobooboobboobogon
gobooobbooobogoboboobooobioo coALO0DbODOooObOOOonDO

(48) a. [[xiéeel] + d<coaL> t+ ee] [ <GOAL> T beltg—]
AGREEMENT %

b. [[xar tamxi,mansuuruul-a-x bodis-ijn delxij-n gurvan konvenc-i] + d<goar>]
AGREEMENT
[

_<GoaL> t negd-]

c. [[Camd<coar>] [ <coar- * tusl-]
AGREEMENT
d. [[bags-ijn-x-aa asuult-a-n] + d<goar>] [ <coar- + xarjuul-]
AGREEMENT

472-)0 000000000 GoALO 0O O0OO0O0OoooooobooooooobbbDbDoD
ooooooooooobbobbooooooooooobbobooboboooooooo

(49) a. *Tanaj angi-d 2 oyuutan beltg-e-z baj-na.
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b. *Manaj uls negd-sen.
c. *Bi tusl-a-ya!

d. *Bi xiceel deer biiren xarjuul-z ¢ad-san.

uobooobboooboooboooooooboboood

(50) a. Bi xtitixen-d ni durl-a-z baj-na.

ISG:N daughter-D/L 3POS love-EP-ICC be-PRS
00000boo0oooogo<AD>

b. Dorz  mdngd-n-d  Sun-a-dag.
Dorz:N money-n-D/L  crave-EP-HBT
Uoooobooob0odbi0d™<AD>

c. Bi titinij  xurim-a-n-d oc¢-i-z  Cad-a-x-giij-d-ee
1SG:N 3SG:G wedding-EP-n-D/L. go-ICC can-EP-NPS-NEG-D/L-REF
xarams-a-z baj-na.
be sorry for-EP-ICC be-PRS
000000000000 bbo0odbO0o0oboOnnUO ™ <Baatarsukh 2009: 79>

d. Delxij lizsgelen temceen-d tiiriitil-sen xiin-ijg olimpijn avarga-taj
world exhibition competition-D/L win-PF  person-ACC Olimpic champion-CMT
adiltg-a-n iz-deg bol uls-ijn-x-aa ner-ijg delxij-d  garg-a-z
compare-EP-ASS see-HBT CND country-G-x-REF name-ACC world-D/L take out-EP-ICC
baj-x-a-d manajd ogt too-dog-gij.
be-NPS-EP-D/L 1PL:D/L absolutely pay attention to-HBT-NEG
gooogobooooboobboodoboobboboboobooboboobbogon
gooooboooboobboobobooobooboobobooboooboo™
<Mongolian Online 1999.8.16>

Goa-c)iOOOobOoboobOobOoobobooboboobobooobobon
¢gog)ooooobhoomooobooboboobooboooboooobooooboooDboo
uoooobboooboooobbobbood

(51) a. [[xiitixen] + d<goaL>] [ <coar- + durl-]
AGREEMENT j
b. [[mongd-n] + d<IGOAL>] [ <GoaL-Sun-]
AGREEMENT T
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c. [[tiitinij xurim-a-n-d o¢-i-Z ¢ad-a-x-giij] + d<goar>+ ee] [ <GoaL- t xarams-]
AGREEMENT J

d. [[uls-ijn-x-aa ner-ijg delxij-d garg-a-Z baj-x-a] + d<goar>] [ <GOAL> T too-]

AGREEMENT

uobooobboooboog¢ze-d)ooooooooooon

(52) a. *Bi durl-a-z baj-na.
b. * Dorz Sun-a-dag.
c. *Bi xarams-a-Z baj-na.
d. * Delxij iizsgelen temceen-d tiiriiiil-sen xiin-ijg olimpijn avarga-taj adiltg-a-n {iz-deg bol

manajd ogt too-dog-gij.
oooogogoooooboobbobooOo0ooooooooooboooo

(53) tomilox “to appoint”, ataarxax “to envy”, anxaarax “to pay attention to”, itgex “to believe”,

talarxax “to thank”, tacaax “to desire”, uurlax “to get angry”, ergelzex “to doubt”, etc.

gob coALO D 0OO0DO0OO0O0DOOobbooboooboooboboooboooobooobogn
goooogd

(54) a. Bi itiinijg 60r-t-66 av-san.
ISG:N this:ACC self-D/L-REF buy-PF
O0doooooboobbiboioO00U00gy T <K&Ts.: 263>
b. Bi camajg bags-i-d xel-ne S,
ISG:N 2SG:ACC teacher-EP-D/L say-PRS CNF
O000oooooDDODoOO0O0O000OOO<K&Ts.: 335>
c. Bi tand saad Xij-z baj-na uu?
ISG:N 2SG:D/L hinderance:@ do-ICC be-PRS Q
saad xij- = obstruct

o0ooobooooboobDbO0O0mM<K&Ts: 136>

G4a-c)U OO0 O0ODODOODOODODDODODODODOODOODODOODLDODODOOOn
U O Oav- “to buy’ xel- “to say”U xij- “todo”0 00 2000000000000 00 THEME

ooooooooooobbbbbbobooboooooooooobDDbDDDGSac)ugg
ooooooooooooboobobobooboooooogooo
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(55) a. [@iiinijg<tHEME>] [[067] + t<goaL> T+ G0] [ _ <THEME> aV-]
T AGREEMENT
‘ X
b. [Camajg<TuEME>] [[bags-i] + d<GOﬁL>] [ <THEME> T xel-]
f, AGREEMENT
- X
c. [tand<goaLr>] [saad<taEME>] [ <THEME> T+ Xij-]
f AGREEMENT

faA M

uobooobbooobod THEMEODOOOOOOO goALOOO0OO0O0OO0OO0O0O00O00

uoboobooboboooooo

(56) a. Bi iiiinijg av-san. ooooooooooon
b. Bi ¢amajg xel-ne §iii. oooooboooooooooomm
c. Bisaad xij-zbajnauwu ? OUO0OO0OO0OOOO0OMOI

(57) a. *Bi 66r-t-66 av-san.
b. ?7Bi bags-i-d xel-ne $iiii.

c. * Bi tand xij-z baj-na uu?

Gea-c) b oobobooobouoooobbobbouoboobbobEe7ac)on
uoboboobboooboooobbooboobbooobooooogoewyooooooon
udbooobboobodabooboonooobiboooboonddD (adjunctive argument)U]
uobooobooobooboobouoboooboooboboobonooboooooooess)gn

goooooo

(58) *Bi xel-ne siiii.

oooobobbooooobobooooobooooobbooooobboogdxel-0dOd
Uooo0oooooobbDbDbhMsa,b)y00booGoALO DO O0ODDODDODODODOO0O0O0Ong

oooooooooobobbbooogeshueoooooooooo
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(59) [¢amajg-rnpme-]  [[bags-i] + d<GOAL>A] [ <tHEMmE> __<GOALZ+ xel-]

AGREEMENT

gooogbboooboobob goALODOO0DOOO0oO0booooDoooboooobboboo
gobobogbobooooboogoboobooobboooboobbooboo

(60) buruugaa xiileex “to admit one’s fault”, yarix “to talk”, §ilzix “to shift to”, argagiij “inevitable”,
tustaj “useful”, yavax “to go”, etc.
3.2. LOCATIONO O (LOCATION Complements)
ooooooooooooooo

(61) a. Donoj  negudaa wuul-a-n-d abir-Cee.
Donoj:N one time  mountain-EP-n-D/L climb-PPST
00o0ooboOoooogbDnOd<AD>

b. Eez bos-ood galijn oré6-n-d  or-o-v.
mother:N get up-PCC kitchen-n-D/L  enter-EP-PST
oo0oooboooooooooomm

c. Bid iidees ugags nomijn san-d oc€-son.

IPL:N morning library-D/L go to-PF
gobooobboooboobbOodgbi<AD>

d. Ci margaaS  xural-d suu-g-aaraj.
2SG:N tomorrow meeting-D/L attend-OPT
0o0bodooboobobo0ooboo0obOd<AD>

6la-d)J DO 00D OO0ODODOOO0O0OOOO0ODOO0O0O0OOOO0OOOOOOOO
ddddooooooooooono LoCATIONOOOOOO
(62) a. [[uul-a-n] + d<LocaTiON>] [ <cocations * abir-]

AGREEMENT

b. [[galijn 6r66-n] + d<cocaTion-] [ <LOCATION> + Or-]

AGREEMENT
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¢. [[nomijn san] + d<LocaTioNs] [ <LOCATION> T 0C-]

AGREEMENT

d. [[xural] + d<LocaTiOoN>] [ <tocarions + suu-]

AGREEMENT

goboobooboobgobodobooboobobooobobooboobooboboon
goooobobood

(63) a. *Donoj neg udaa abir-Cee.
b. * Eez bos-ood or-o-v.
c. * Bid lidees ugags oc-son.

d. * Ci margaa$ suu-g-aaraj.
gddoooooooooooOoOoooOogooooooooooooo

(64) a. Bi Ongor-son zun-aas Mongol-d amidar-¢  baj-na.

ISG:N pass-PF  summer-ABL Mongolia-D/L  live in-ICC be-PRS
00000oo0oo0oo0obo0ooo0o0ononO<AD>

b. Manajd daxjaad  xoyor xiin 1 bagt-a-na.
IPL:D/L  once more two person:N just be contained in-EP-PRS
Uo0booobbooo0obo0bboOo0bO00DbDo<CD: 30>

c¢. Nijgm-ijn orcin gadaad-ijn sanxiiii-g-ijn bajguullag-a-d toxir-¢
society-G environment:N foreign-G finance-EP-G organization-EP-D/L be suitable-ICC
baj-na.
be-PRS
0dooobooobooobbo0oobuoobnoO<AD>

(65) a. [[Mongol] + d<Location>] [ <Locatjons + amidar-]
AGREEMENT T

b. [Manajd<iocation-] [ _ <LOCATION> + bagt-]

AGREEMENT
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c. [[gadaad-ijn sanxiiii-g-ijn bajguullag-a] + d<Location>] [ <LOCATION> T toXir-]

AGREEMENT

(66) a. * Bi 6ngdr-son zun-aas amidar-¢ baj-na.
b. * Daxjaad xoyor xiin | bagt-a-na.

c. * Nijgm-ijn or¢in toxir-¢ baj-na.

goboogoboboooobboooboobbooboo

(67) orolcox “to participate in”, tavix “to put”, unax “to fall”, yavax “to go”, suux “to live”,

xevtex “to lie down”, buux “to stay”, zalgax “to attach”, etc.

LOCATIOND OO bOOooobooubooobouoobooobboboobboobooboo
ggboobbouoboobbobobooobboouoboooboobooobboaonn
ggbboobbooobooobdad

(68) a. Ev najramdal ge-sen iig biix-n-ij zlrx-e-n-d tus-san.
friendship  say-PF  word:N all-n-G heart-EP-n-D/L  hit upon-PF
[O000D000000DO00bO0o00o0oOonDOmd<MXs: 67>

b. Enxmaa  conx-o0r-0o Sirt-seer Sirt-seer bodol sanaa-n-d-aa

Enxmaa:N window-INS-REF stare at-CNT stare at-CNT thought thought-n-D/L-REF
umb-a-v.
wallow in-EP-PST
goboooboboooboobbooboobobooboobobooobmm
<Baatarsukh 2009: 79>

(682)0 O O tus-00 O O O sitim tusax “to hita target withabullet” D 0 0 0000 0000O0O0O
0doodooobobooboo0oodobooboobboo0obOoOoboOonooesb)d umb-
go0o0o0oOoO0oO0oooOoO0ooooooOOoooboOoOooooOoOooo0oDOoOoDOoOoOoDoOO
oooooooooooooo

(69) a. [[biix—n—ij zlirx-e-n] + d<cocATION>] [ __ <LOCATION> t tus-]

AGREEMENT

b. [[bodol sanaa-n] + d<LocaTion> + aa] [ <LOCATION> T umb-]

AGREEMENT

71



BN FEDORFEDOE WKin - LIRFEE D EWREE D—BIZ OV T- faA M

ggbogbobooboooobouoboboboboobooobooboooboad

(70) a. * Ev najramdal ge-sen {ig tus-san.

b. * Enxmaa conx-oor-oo Sirt-seer Sirt-seer umb-a-v.

uobooobboOrla)ybboobobooobooooooooooooooooooboboooon

(71) a. Bidnij ije-ijn  xlmiilis aZil-d-aa gars-i-x yum daa.
IPL:G period-G people:N work-D/L-REF get familiar with-EP-NPS ASR CNF
oooogoobooobbboio0oo0ogooouobbbDb™<AD>
b. Mongol-¢uud mori-n-d garguu.

Mongolian-PL  horse-n-D/L excellent

O000oooooooDoDDoO0o0o000oooooDbD M <K&Ts.:85>
c. Bi stiti-tej caj-n-d  durtaj.

1SG:N milk-CMT tea-n-D/L  fond of

O0O00oooooooDoDO<AD>
d. Ter méngo-n-d  iirelgen.

3SG:N money-n-D/L spendthrift, wasteful

0000OoOooooom<AD>

7lb-)D 0D DO00D0000DO0MObD0oO0DoooOnoooboooooooooon

(72) a. [[azil] + d<LocaTiON> t+ aa] [ <LOCATION> 1 gars-]

AGREEMENT

b. [[mori-n] + d<rocations] [ <LOCATION> + garguu]

AGREEMENT

c. [[siiii-tej caj-n] + d<LocaTioN>] [ <tocarions + durtaj]
AGREEMENT

d. [[mongd-n] + d<Locations] [ <Locations + lirelgen]

AGREEMENT

(722-d) OO DODODOO0O0O0OOOOOOOOODOODOOOOO0OOOODODDODODODDOO
ooooooooo
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(73) a. * Bidnij iije-ijn x{imiiiis gars-i-x yum daa.
b. * Mongol-¢uud garguu.
c. *Bi durtaj.

d. *Ter lirelgen.

goboobboooboooobooooooobbooboooobbooboogon

(74) muu “picky”, sajn “good at”, xajrtaj “fond of”, xamaagiij “having nothing to do with”,
toxiromztoj “appropriate”, toxiromzgiij “inappropriate”, xeregtej “necessary”, etc.
3.3. CAUSELO REASONQO PURPOSEO TIME 0O 0O (CAUSE, REASON, PURPOSE,
TIME Complements)
goboobbooobooob THEMEOODDOODOODODOOODOOODOO
ooboobbooobn

(75) a. Mén aduu, tixer, temee-g  bogin-ijn teever,

the same a herd of horses ox&cow camel-ACC short-G  transportation
unalg-a-d xeregl-e-ne.
means of conveyance-EP-D/L use-EP-PRS
0000000000000 0oo0o00o0o0boD0o0ooOooDDOT<u: 44>

b. Bor  deed surguuli-d or-sn-ij-x-oo dursgal-d gualag cagaaxan xos mod
Bor:N  college-D/L  enter-PF-G-x-REF memory-D/L beautiful whitish birch tree:o
zarjuul-a-n tari-san.
devote-EP-ASS plant-PF
oo bbooboobboboboobbooboobbOoobondit.
000000000 <MXS: 143>

c. Xovgiiiin-ijg amzilttaj sur-san-d professor  xarjuu talarxal  ilerxijl-e-v.
son-ACC successfully study-PF-D/L professor:N reply:o gratitude:o express-EP-PST
0doooboobooooboobooobooobooobouogobobooDbDMm<AD>

(752) DO 00000000 THEMEOUOOOUOODOO PURPOSED OUODODO OO (75b, ¢)
go0booo0obbo0o0b0oo0ooboooobDbO0 REASONDODOODDOOOD THEMEO OO
goboobooogbobooboooobooboobbooobooooboooobooboboooboo

(76) a. ? Mon aduu, lixer, temee-g xeregl-e-ne.

b. ?7Bor gualag cagaaxan xos mod zarjuul-a-n tari-san.

c. ? Professor xarjuu talarxal ilerxijl-e-v.
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(7Tea-c) b oouobooobouoboobbouoboobobouobboobboonn
guoboobbodgbd@rac) 000 THEMEUOODOOOOOOODOOOODOOOOODO
ggboooaoo

(77) a. * Bogin-ijn teever, unalg-a-d xeregl-e-ne.
b. * Bor deed surguuli-d or-sn-ij-x-oo dursgal-d zarjuul-a-n tari-san.

c. *X0ovgiilin-ijg amzilttaj sur-san-d professor ilerxijl-e-v.

0 0O xeregl-Uzarjuul-Uilerxijl-0 0000000000000 O0OD0O0ODO0O0O0OO0OO0DOOO
U000O0O0O0000O0OTHEMEO O DDDODO PURPOSED OO DO REASONOOUOOOOO
ooooooooo

(78) a. [[Mo6n aduu, lxer, temee] + g<rHEME>] [[bogin-ijn teever, unalg-a] + d<pugpose-]
AGREEMENT
[ <THEME> _<purp&Sie + xeregl-]
b. [[deed surguuli-d or-sn-ij-x-00 dursgal—d<RE¢SON>] [[gualag cagaaxan xos mod<tHgMmE>]
‘ ............. /
[ <reason- <THEME> + Zarjuul-]
c. [[XOvgiilin-ijg amzilttaj sur-san] + d<REéSON>] [xarjuu talarxal<tgpmve>]
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ AGREEMENT
[ <REASON> <THEME> T irelxij-]

T8a-c)U U0 OO0O0O0OOODODODODODO THEMEOOUOOOOOOOOODDODODDODO
0000000000 PURPOSED O OO REASONO DO ODDDOODOOOOOOOO
guoboobbogboobboood

ggbogbboouobooouboduooobbooboobboobooobobooon

(79) a. Sajxan  zoviélgoo og-son-d  bi ix bayarl-a-laa.
wonderful advice:o give-PF-D/L 1SG:N very be glad-EP-RPST
000oooooooooOoDDoOoOoO0o00oOooooooooODnDO<AD>
b. Bi azil-d-aa yadar-san.
1SG:N work-D/L-REF be tired-PF
00000O0o0o0oooD00DDOd<AD>
c. Ter xezeed Uind  belen baj-dag.
3SG:N always this:D/L  ready be-HBT
O0doogoouoobobbobO0O00UUU T <K&Ts.: 239>
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)00 o0boboo0o0mobobbobo0o0oooooobobobooEpyyoogoooooon
ooooobboooooo@yobobooooooooboooomoooobooboooo
gobbogobbdooboooubouobooobboobooobbooboobboood

uooooboboooo/aobobooobm

gooooboogon
gobogoooooboooobm

(80) a. Bi ix bayarl-a-laa.
b. Bi yadar-san.

c. Ter xezeed belen baj-dag.

gooooooobooboooobooooobobooboobbooooboobbooboo

ooooooooooobobbbbooooo

(81) a. [[Sajxan z6v161g6o 6g-son] + d<reasons] [ _NA + bayarl-]

x
b. [[azil] + d<cAuTz> + aa [ _NA + yadar-]

— e

c. [dind<purposE>] [ _NA + belen]

TIME OD0OO0OO0OO0OO0OO0O00oooooooboboboooooooooooooooboboobobooon

ooooooooo

deer nar  Sing-e-x-ijn iije-d  xiir-Cee.

(82) Dorz, Bugat-ijn 6v061z66n
on sun:N set-EP-NPS-G time-D/L reach-PPST

Dorz:N Bugat-G  winter camp site
O000oooooooDDOoOoO0o000ooooooDDDm™<MXs: 124>

@)oo TIMEODODODOOoOoooboooooooooboooobboobbooobo
goboboobbooobooobooobooooo@e)uuooooooooboobboooon

(83) Dorz, Bugat-ijn 6v6lzo6n deer xiir-Cee.
0doodooOoooooooooooom

(84) [[nar Sing-e-x-ijn dje] + d<rimg>] [ _NA +xiir-]
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UO000d@ec)d dee) D doHD DU O OO OOOO PURPOSED CAUSE/REASONO TIME
uobboobbdoobooobouoobobouoboooboobboobboobooobooon
UoboooboO0ooboobbOobbOdGOAL O LOCATION DO DODOOOOOooOooOogn
uobooboooboooobobooon

4. 000000 (Ablative Complements)
00000000000 -as¥000000000000000 20

(85) a. Xiceel najman cag-aas exel-deg. [ SOURCED

lesson:N eight+ hour-ABL begin-HBT
gooos8soooooobooom

b. Dorz  azl-aas  berxSee-Z baj-na. [ CAUSE/REASON[
Dorz:N work-ABL be embarrassed-ICC be-PRS
00booobooo0obOodgbbOo<AD>

c. Dorz  nadaas xoyor dii. [0 REFERENCEU
Dorz:N 1SG:ABL two younger brother
0o0oooboo2000000<O00 1989: 61>

d. Ene xool-n-eos zoogl-ooroj. U PARTITIVE THEMED
this+ meal-n-ABL have a meal-OPT
000000000000 o0ooooobDm<gnO 1989: 61>

@SaU 0000 0OOO0DO@GSHUUOUDDDODOUOOO@®e)dODoDodd(86d)
ooooogogouooogogogoooobbobobboobooob0 oo ooUoOogo
ooooboOo0ooooOooOogoboooOogooboOooobooOOooobooboobooooo
4.1. THEME 0O 0 (THEME Complements)

ooooogoooooboobooooo
(86) a. Alivaa asuudl-ijg uridéil-a-n xar-Z  toocool-z  arga XemzZee

any  problem-ACC do in advance-EP-ASS see-ICC account-ICC way:e method:o
av-a-x ni  ucir-¢ bol-0-x ayuul gamsg-aas

take-EP-NPS 3POS come across-ICC occur-EP-NPS  disaster-ABL

sergijl-e-x gol arga S§iii dee.

prevent-EP-NPS main way:e CNF CNF
odooogogooooobooogobobbbboboboboboooooooooo
oddoogouooobobbbbO0oU0U0Uod<AD>
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b. Xisgee xililixen duu alg-a-z Zorig-ijn  gar-aas Siiiir-e-v.
Xisgee girl:N  screem-EP-ICC Zorig-G hand-ABL grab-EP-PST
000oooooooooboDDoOoO0o0o00oogoooobobDbDoDd<AD>
c. Bi ajl-ijn ger-ees bari-lc-aad ir-lee.
1SG:N a group of tents-ABL build-COOP-PF
O0ooooooooooboDoDooOo0doooooooooOo
<g o 2007: 172>

@)U UODODDODDODDODMMOOoO0oDDOD THEMEODOUOUO@b)DOODDODDODDOOO
oogoob@ec)ooooogoobbooooooooooomoooboboooo
Uoooooooooob@ehid sec)d 0 THEMED DD ODOOOOOOOOoooOo
ogoooboboooooboooooboooooobbooooobboooobobbooon

(87) a. Biirged  ter  Suvuuxaj-g §iiiir-e-v.
eagle:N  that+ bird-ACC snatch-EP-PST
O00dO0ooooooooooODODODOdO<AD>
b. Bi ter  ger-ijjg  bari-lc-san.
1SG:N that+ tent-ACC build-COOP-PF
000000OooooooOoDDODO0O0OO0OOdOd<AD>

@700 000bO0o0ob0oooboobbooono®mUuoobooobobooobon
ooon

(88) a. [[ucir-¢ bol-o0-x ayuul gam$g] + aas<rHemE>] [ <THEME> T sergil-]

AGREEMENT

b. [[Zorig-ijn gar] + AAS<pARTITIVE Mﬂ [ _ <THEME> T+ §1'i1'ir-]

T AGREEMENT

c. [[ajl-ijn ger] + ees<parTITIVE THEME>] [ <ruemes + bari-lc-]

T AGREEMENT

@00 D000D0000Db00000 THEME O PARTITIVEO OODOOODOO
UoooooooooboDbDeEsh,c) b o0 PARTITIVE THEME O THEME O O
oooooooooooobbDbDoD0 THEMEOOOOOOOoOooooDOo

ooooooooooobobobboooooooooooobobobobboon
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(89) a. *Alivaa asuudl-ijg urid¢il-a-n xar-Z toocool-z arga xemzee sergijl-e-x gol arga S§iill
dee.
b. * Xisgee xiiixen duu alg-a-7 §iilir-e-v.

c. *Bi bari-lc-aad ir-lee.

gobooooboooooboood

(90) Oxin ni  6gléd  ert ser-sen-giij, xicCeel-ees-ee xo0Zimd-o-x
daughter:N 3POS morning early wake up-PF-NEG lesson-ABL-REF be late-EP-NPS
Sax-zee.
be almost about to-PPST
goboobboooboobobooboobobooboobbod<AD>

gugbodgb THEMEOODOOOOOOoOOOoouooOoouooboOooO THEMEDOOO
ggboobbdoobooboboooooobn

(91) [[xiceel] + ees<tuEMmE> + ee] [ <rueMme> + xo0zimd-]

AGREEMENT

0000000000000 O (cooperative action suffix)0 -le-0 00000000
oooooono

(92) suralcax “to study in a group”, xagalcax “to break to pieces together”, ugaalcax “to wash

together”, etc.

gooobobooOOOo0o0oogogoooobobbooooOOoUoooggooooobOoOoo
goooogogooooobbobooo0ooooooooobobooboooooboboDboOoo
O PARTITIVETHEMEO OOOOOOODODOO
4.2. CAUSE/REASON [0 0 (CAUSE/REASON Complements)

CAUSE/REASON U0 00O OOOOODOODO0OOODOO0bOOoO0obboooboooboo
ooogod

(93) a. Bi xar zud-aas siird-e-7 baj-na.
1SG:N severe snowless cold weather-ABL be afraid-EP-ICC be-PRS
OoouogooooobDbDoD<AD>

b. Ter ta nar-aas i¢-deg.

3SG:N 2SG-PL-ABL be embarrassed-HBT
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O000oooooooDDODODDO0 O <K&Ts.: 260>

c. Burxan-ij ig-ijg xuurmagl-a-z  damzuulagé-d-aas bolgoomZil.
God-G  word-ACC deceive-EP-ICC transmitter-PL-ABL pay attention (not to):@mp
O00000ooooooDbOoOD0ODODO0O0OOdOdd O <Bible: 14>

(94) a. [[xar zud] + aas<causes>] [ <cAUSE> + slird-]

AGREEMENT

b. [[ta nar] + aas<cayse>] [ <CAUSE> + 1C-]
T AGREEMENT f

c. [[Burxan-ij iig—ijg‘ xuurmagl-a-z  damzuulag¢-d] + aas<cause-]
AGREEMENT

[ <cauSe> * bolgoomZil-]

go@aess: 3o3nubuuoduogubooobboobooboobodabgg
ggbboobbooobbououoboobooboooboobooobbooboagon
Uoboboobboogobode4acnooooooooooobooboboooooon
goboboobbooboooobbobbogbesac)oooooooooooonoo

(95) a. *Bi siird-e-z baj-na.
b. *Ter i¢-deg.

c. * Bolgoomzil.
oooogoogogoooeepuoooooooooo

(96) zovox “to suffer, to worry”, zeviiiicex “to shudder at, to be disgusted with”, tatgalzax
“to refuse”, ujdax “to get tired of”, uurlax “to be angry at”, ajx “to be afraid of”,
emeex “to fear”, berxSeex “to consider difficult”, xamgaalax “to protect”, etc.
4.3. SOURCE OO0 0 (SOURCE Complements)
0000000000 000bOO0Og SOURCEDODODODOODDOONSOURCE OO
O0odoogoooooooboOoDoOoO0oOo0oOoooooooobooooDoo

(97) a. Ter  avtobus-n-aas buu-laa.
3SG:N bus-n-ABL  get off-RPST
OodouogooooboDbDoDm<AD>
b. Diill ger-ees  gar-laa.
younger brother:N house-ABL go out-RPST
ooooooooo
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c. Delgerengiij anket bol olon asuult-aas bird-e-ne.
detailed questionnaire:N TOP many question-ABL consist of-EP-PRS
O00ooogoooooboODOoO0o0o0O0ooooobDbDbOm<AD>
d. Manaj angi-ijn oyuutn-aas 2 xin dutuu  baj-na.
1PL:G class-G student-ABL person:N short of be-PRS
0000ooooooooobooOoOoODOOO00OdOogm<AD>

97, )Y UODOODODOOOe) OO OoLODODO/OUO0DLO 00000 ooooooDO
goooobbooooooon

(98) a. [[avtobus—n] + @a<sourCE>] [ __<SOURCE> T buu—]

AGREEMENT

b. [[ger] + ees<sources-] [ <SOURCE> 1 gar-]
AGREEMENT %

c. [[olon asuult] + aas<source>] [ <SOURCE> T btird-]

AGREEMENT

d. [[Manaj angi-ijn oyuutn] + aas<source>] [ <sOURCE> + dutuu]

AGREEMENT

SOURCE 000000000000 bboooboobboooooooboood
oooooooooobbbboooooog

(99) a. *Ter buu-laa.

b. * Diili gar-laa.

c. * Delgerengiij anket bol biird-e-ne.

d. *2 xiin dutuu baj-na.
ooodogooooooboobooooboooogog

(100) irex “to come”, biireldex “to form”, etc.

gobbogobbooooboooboooboboobobooboooboooboboooo
oooogoooooon
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(101) a.

Bi zav-ijg  tatal-saar us-n-aas garg-a-v.
1SG:N boat-ACC pull repeatedly-CNT water-n-ABL cause to get out-EP-PST
U0000bo0o0b0o0bbO0o0bUuo0obbO0o0D<K&Ts.: 135>

. Bi najz-aas-aa mongo  zeel-e-v.

1SG:N friend-ABL-REF money:o loan-EP-PST
O000ooOooooooooDDDmM<K&Ts.: 92>

.Bid  udam surd-aas ni  Ginijg  tani-dag.

IPL:N lineage-ABL 3POS this:ACC know-HBT
0000000000000 0o0ooob0oOnd<YA: 29>

. Zarim  torl-ijn aalz neg ex-ees tor-dog.

several baby-G spider:N one mother-ABL be born-HBT
0000000000000000000000000 <08 1999.10.21.>

oooogooooooobbbbaoa-d)y 00D DODOOODOOOOO

(102) a. Bi zav-ijg tatal-saar garg-a-v.

b.

C.

d.

oo0bD0oOo0ooobOoOoOooobbooood
Bi mongo zeel-e-v.
Oo0oDOoOoOoooooom

Bid ddnijg tani-dag.
O0D000O00ODObOOoOooooDm
Zarim torl-ijn aalz tor-dog.

goooooooooobobobobooom

(12a-c) 0o booobogbooobobooboobddn(1o3a-c)b
gogbooogoboboouoboago

(103) a.
b.

C.

*Bi tatal-saar us-n-aas garg-a-v.
* Bi najz-aas-aa zeel-e-v.

* Bid udam surd-aas ni tani-dag.

(rord)f 00000 b00bO00DbbO0mMbOO0nD O (intransitive verbs)U O O O

ggo

ooooooooooo/mooboboooooooooooobobobobbbbboboooo
ogoooooboboooobooobo0oobbo00b THEME DOO0O0OO0ODOO0O
THEMEOOOODOOOOOOOOO0OO0OO0O0ODDODDODODOOO0OO00000000 SOURCE
oooooooooooobobbbooooooooooooobbobobooboboooo
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(104) a. [[zav] + ijg<TuEME>] [[us-n] + aas<source>] [ <tHEmg- * garg-]
fa AGREEMENT I}
—x
b. [[najz] + aas<source> + aa] [mongo<rneymes] [ <THEME- T zeel-]
T AGREEMENT ?

X

. [[udam surd] + aas<source>] [ dlnijg<tHEME> ] [ <THEME> T tani-]
fl AGREEMENT

X

d. [[neg ex] + ees<soURCE>] [ _NA +tor-]

Ugubo0od THEMEOUOOOOOOOOO SOURCELDUOUOOOODODOOON(105)
ggbbooooogo

(105) avax “to take”, avrax “to save”, idex “to eat”, olox “to find (out)”, 6gox “to give”, etc.

U00000D0exlex “tobegin”’0 00000
4.4. REFERENCE 00 01 (REFERENCE Complements)
goboooobooouoobooooboooboobbbooboobobooobooboo
oooooooo

(106) REFERENCEO O 00O DDDMMOO000DODODOODODOOO0

REFERENCEO OO OO0OO0OUOOOUOOOOO0OOO0OO00OO0

(107) a. Bold  gancxan negxen onoo-g-oor Baatar-aas dut-a-v.

Bold:N only one-DIM point-EP-INS Baatar-ABL be short-EP-PST
00o0doboob0o0odbo0ob0bo0o0bo0bboOd M <K&Ts.: 250>

b. Azil-taj  ucr-aas yav-a-x-aas argagiij ee.
work-CMT reason-ABL go-EP-NPS-ABL unavoidable CNF
0000000 00o0oOobDo0OOgnDOnd<T: 24>

c. Bat iinijg  olon un$-san boloxoor nadaas  iliiil med-e-z baj-na.
Bat:N this:ACC many read-PF because 1SG:ABL more than know-EP-ICC be-PRS
gooogbbooboobboooboobbobbogobi<AD>
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d. German xel Mongol  xel-n-ees ix yalgaataj.
German language:N Mongolian language-n-ABL very different
O0ooooooooobbODoODODO0O00OOdm<AD>

(1072) 000000 07b, c)DOOO0O0D0ODOOOO0OOOO0OO0OOOOODOOO0D0OO0
goboboobboogoooo7a,e, oo nooaorpyboonooooooon
goboooboboooboobobobboooboooboobooobbooboa

(108) a. ? Bold gancxan negxen onoo-g-oor dut-a-v.
b. 7 Azil-taj uCr-aas argagiij ee.
c. 7 Bat iiiinijg olon uns-san boloxoor iliili med-e-Z baj-na.

d. * German xel ix yalgaataj.

goooaoesdyoooooooooooooooooobobooooooobon
gobbooooboogbobouooboooouoboooboobooobboobaogo
uoooobooooogn

(109) a. [[Baatar] + aaS<REFE§ENCE>] [ <REFERE§CE> + dut-]

AGREEMENT

b. [[yav-a-x] + aaS<REF1%<ENCE>] [ — <REFERENCE- + argagiij]

AGREEMENT

c. [nadaaS<R1~:FERAENCE>] [ <REFER12\ICE> + iliiii]

AGREEMENT

d. [[Mongol xel—n—] + eeS<REFERENCE>] [ __ <REFERENCE> + yalgaataj]

AGREEMENT

gdboobbooobbooobbbooboboobboobbUooboobobUoUo
Ub00b0obobouoouoboobu0bdbU0bU0bUldUGoldberg(1995,2006)0 U
U 00 (Construction Grammar)U D U OO OO OJ0UO0ODOOOOOODOOOOOOOO
odboobooobuoobbooboboooobo

(110) a. Minij 0r66  cinij  Oréo-n-66s tom.
1SG:G room:N 2SG:G room-n-ABL  big
UooooooooobobbD0oO0O000Od<K&Ts.: 92>
b. Bombor bémbég-n-éos xiictej.
drum:N ball-n-ABL powerful
O00oooooooDDoDm<MXs: 165>
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c.Ta nadaas nastaj.
2SG:N 1SG:ABL old
000000000000 <K&Ts.: 215>

(110a-c) OO0 0OO0DOOO0OODOOOOOODOOODOOOOOOOOOO0DbObOOnDnOO
goboboobbooooboooobobouoboobboooobooooboooooboogon
gooooobobood

(111) a. Minij 6r66 tom.
ooooooooo
b. Bombor xiicte;j.
oooooogo
c. Ta nastaj.

ooooooooom

(107a-d)U 00O O0O0D0OO000O0 REFERENCEOD D OOOOOOOOOO(111a-c)00
uobboobbooooboooboboouoboobbooooboooobooboooboon
gobboobbooobooobooooooobbooobooooboobooooon
00000 REFERENCEOOUOUODODOO0OODOODODODODODODOOO0oOoOOoooboOoon
goboooooooo

(112) a. [[éinij 6r66—n] + 565<REFERENCE>] [ NA + tom]
—
b. [[bbmbég—n] + 555<REFE¥ENCE>] [ NA + xﬁétej]
I
c. [[nadaas<rererRENCE>] [ _NA + nastaj]

(112ac)D00000OO0DOOOOOOODOOOOOOODLOODODOODbDOODOO
oooooooodd
4.5. GOAL OO (GOAL Complements)

000000000000 GOALODO OO O [+volitional] GOAL=RECIPIENT O O O
0000d000d000oO00oOooooooboooooooObOooODbODbODODODODOO0Od
ooogdgd
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(113) a. Arga yad-aad bi tanaas moéngé guj-Zz baj-na.
method:e be hardly able to-PCC 1SG:N 2SG:ABL money:o ask-ICC be-PRS
O0ooogoooooooODODooO0o0o00oooooobDDDOd<T: 24>

b. Bi bags-aas xic¢eel  asuu-san.
1SG:N teacher-ABL lesson:@ ask-PF
00ooooooooobooODDODOOO<AD>

(113a, ) O OOOOoOooOoOoooooobooobbooobooboobboooo
goboobbooobooboboooon

(114) a. Arga yad-aad bi mongé guj-z baj-na.
ooooogooooobobooboboooogoggooooobom
b. Bi xiceel asuu-san.

ooooooooooooboon

goboobboooobooooboooobobooobooobooooooon

(115) a. ?Arga yad-aad bi fanaas guj-z baj-na.
0000oooooooooooDooOo0OooooooooOd
b. ? Bi bags-aas asuu-san.

oooogooooooom
ooooooooooobobbbbooooggo

(116) a. *Arga yad-aad bi guj-z baj-na.

b. *Bi asuu-san.

(114)0 (115)0(116)0 0 O gujx 0 asuux 00000000000 00O THEME O O
0000000000000 000000GOALOOOOONONODONOONOOnOOnO
0000000000000 00000000000000000000THEME O
0D000000O0GOALODODOODOODODOOOOOOODOO

(117) a. [tanaaS<Go£L>] [méngb'<THE¥E>] [( <GO/}:_>) <THEME> T gUuj-]

AGREEMENT
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b. [[bags] + aas<GOAAL>] [xiceel<tnEmE>]
{  AGREEMENT
[( <GOXL>) <THEME> + asuu-]

(1172, )0 00000000000 THEMEODOUOOOOOOOOOODOOO GOAL
uoooobboooooo

goboboDb goALOOO0O0OOoOO0oooooobbooobooboooboooooooon
U00@0000o0boogbb0 SOURCEODDDOOOODOoooDOoOooDoon
U GoALDOODOO0Oonooooobooobbobobooobooobobooobooobogon
oooooooooooooooobbbboobbobo0oooooooooooo
oooooooooooboboboooooooooooboboobobbbbobboooo
oooooooooooboboobobbbbobbbDbboOobDbDbbODbO0O0O000go
goooobooogoooboooogoobooooooboboooobobo0om@ooooboooo
UdbO0OoOcoAL 0000 SOURCEL O UODLOOOOOOuoooooboogooon
gobboobboobooboboooooobn

(118) [ [NP] + 'aas</SOL21CE>] [( —<SOURACE>) ___ <THEME> + guj-/asuu-]

AGREEMENT

gobooboobooooboboooboboobooboobooboboboobooDn
GoALO O O0OO0ODOO0DOobObOOoOobOoOooboobboobobooboooobo@mooobo
ooooooooooobobobooooooooooobobobboboboooooo
0000000000000000000 B0

5. 000000 (Instrumental Complements)

O00oooooooobobobobogaese:73-75000@o2)bbOOOOOOOO
ooooooooooobobobooOo0o0o0ogoggooooboboobooooOoOogo
ooooooad

(119) a. Ene uul an amitn-aar elbeg. 0 THEME[

this+ mountain:N game animal-INS abundant
00o000ob0o0oooOoonoOd<L: 206>

b. Bat  ong-ijn xarandaa-g-aar zurag  zur-a-v. U INSTRUMENTO
Bat:N color-G pencil-EP-INS picture:o draw-EP-PST
gooooboooboooboom™

c. 0j-d baj-g-aa zam-aar neg mori-toj  xiin yav-Z baj-na.
forest-D/L be-EP-IMPF road-INS one horse-CMT person:N go-ICC be-PRS
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00 LOCATION: [+extensional] LOCATION = PATHO

O0ooooooooooDoOoO0o0o0ogooooom<gnO 2002: 119>
d. Ter mongol  xel-n-ij bags-aar  arvan zil azill-a-v. [ STATUSO

3SG:N Mongolian language-n-G teacher-INS ten+ year work-EP-PST

00000b0o0o0bo0odbo0o o0 0OdDbDDOd<Street 1962: 218>
e. Oroj-g-oor surguuli  deer neg iidesleg-tej. [ TIMEU

evening-EP-INS school:¢ on one party-CMT

00000ooooooooooDDDm<Oo0 1989: 73>

(1) 00000000 gampypoboooooggaygooooooon
aqodioooggouooooooobOl)yooogggobobbbbmog
oodoodooooodooogoogooobbobboboobobbobboboUoUoUogo
oooooooo
5.1. THEME 0O 0 (THEME Complements)

O00dooo THEMEOODOODODDODODOOOOOOOOd

(120) a. Ter x0l bombog-oor xiceell-e-sen.
3SG:N soccer-INS  study in class-EP-PF
0000000000000 0O00O O <Baatarsukh 2009: 167>
b. Bid  Salgalt-aa margaas 6g-0-x-60r bol-o-v.
IPL:N exam-REF tomorrow give-EP-NPS-INS become-EP-PST
gooooogoooobbobobbibou0ouoUguogmo<AD>
c. Zandan  xiiti-g-eer-ee baxarx-dag.
Zandan:N son-EP-INS-REF be proud of-HBT
@CoobbboOo0o0o0o00oooobbbbOb) <Baatarsukh 2009: 57>
d.Ene xilin-ij amidral eldev sonin yavdl-aar diiiiren.
this+ person-G life:N various interesting event-INS  full

ubobooobboooboobooobobooooobDh<AD>

(12000 0000012000 00000(1200)00 000001200 0000000
0000000000000 00O00C0O00O0000OTHEME 000000000
oDoooo

(121) a. [[x0] bOmbOg] + 60r<THEME>] [ <rHEME> T XiCeell-]

AGREEMENT
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b. [[Salgalt-aa margaas 6g-6-x] + 60r<rtHEME>] [ <THEME> T bol-]
fA AGREEMENT %
c. [[xlili-g] + eer<tueme> T e€] [ <THEME> T baxarx-]

AGREEMENT

d. [[eldev sonin yavdl] + aar<ruemes>] [ <THEME> + diiliren]

AGREEMENT

2la-c) 0000000 DODO0OODO0O0O0DODOOODO0O0ODO0O0O0ODO0OO0ODOO0ODO
goodooooooobbbobooooooooooobobobDboo

(122) a. *Ter xiceell-e-sen.
b. *Bid bol-o-v.
c. *Zandan baxarx-dag.

d. * Ene xiin-ij amidral diiiiren.
ooooooooooboobooooboooogod

(123) sagnax “to award”, Sijdex “to decide”, bayan “rich”, ix “much”, xovor “rare, scarce”,
etc.
5.2. INSTRUMENT/MANNER 00 0O (INSTRUMENT/MANNER Complements)
U0000bb0O00b0o0o0boOo0n INSTRUMENTOOOO MANNERO O OO
gobboobboobooobooboboobobooobboboboo

(123) Bi can-aar galg-a-x durtaj.
1SG:N ski-INS slide-EP-NPS fond of
000o0oobbo0ob0obO0o0obUd™<AD>

(124) [[can] + aar<insTrRUMENT>] [ <insTRUMENT- T galg-]
T AGREEMENT f

goboobbooobooobooobooon

(125) *Bi galg-a-x durtaj.

ooooga23)pobbbobio00ogdoond INSTRUMENT/MANNER O 0O 0O O
ggbbobboobbooboobboabod
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(124) a. Muzaan xiin yuu-g-aar tasgaaltaj tavjoor  xij-deg ve?
carpenter:N what-EP-INS  a set of shelves:g make-HBT Q
O00o0oogooooobooDDOO0OO0O0OdO<AD>

b. Cerg-iiiid xori  xorin egnee-g-eer Zags-7ee.
soldier-PL:N twenty twenty+ row-EP-INS be lined up
oodoogdbo00ddbb0ob0booob0oOnn<K&Ts.: 251>

(1242)0 O INSTRUMENTO OO DOOODOO THEMEO D OODOOOODODOOOOO
goboobboooboooobooooboobbooon

(125) a. Muzaan xiin tasgaaltaj tavjoor xij-deg ve?
oooogogooooooood

b. * MuZzaan xiin yuu-g-aar xij-deg ve?

(1252, )0 0 INSTRUMENTO OO OO0D0ODODODODOOO0O0OO0OO0OO0OOOOTHEME O
uooboobboooboobobooooooobn

(124b)0 zagsax U O OO0 MANNEROOOOOO((1260)00000n0O00O0On
uoboboobboooobooooobood

(126) Cerg-iiiid Zags-Zee.
Oo00ooooooooonO

(127) a.[[ yuu-g] + aaquSTRU% [tasgaaltaj tavjoor<rygmes|
AGREEMENT

_ <THEME> T Xij-]

b. [[xori Xorin egnee-g] + eer<vaNNER>] _NA + Zags-]

(1272, )0 000 0O O O INSTRUMENT/MANNER O U OOOOOOO0OO0OO0O0OOO
Ubobo0obobobobobuobobobuobuobdgDbdD INSTRUMENT
/MANNERO OO OODOOOODDODOOOO0OODOOO0ODOOO00n

(128) gex “to say”, dajlax “to treat to”, t6lox “to pay”, yavax “to go”, yarix “to speak”, etc
5.3. LOCATION O O (LOCATION Complements)

god@oo2:119-122)J 0000000000 0O0O0OO0O LOCATIONDDODODDOOOO
OO0
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(129) a. Ta ajmg-uud-aar  tojr-no uu?
2SG:N province-PL-INS go round-PRS Q
00000000000 <HA: 84>
b. Nadtaj cug gar-san  noxod, com 1 oj tajg-aar  tar-laa.
1PL:CMT together go out-PF friend-PL:N all just forest taiga-INS disperse-RPST
oodooobooobooobooobooboobobooobooooOmm
<g O 2002: 120>
c. A: Sonin sajxan yuu baj-na?
interesting good something:N be-PRS
goboooboooboooboom™
B: Yum-giij, ¢amaar yuu baj-na?
something-NEG 2SG:INS something:N exist-PRS
00000b0o0o0bo0obbo0obbO0O0bOnd<G-B2004: 59>

(129a, b)0 [+extensional] LOCATION O OO0 0000 OOOOOOOOO0OOOOO
Uob LoCATIONUO D 0OO0OOoooooooooobooboboaoaz2c)ygoogn
goboboobobooobbouoboobboooobooobboooboooooboogon
ogoooboooond

(130) a. *Ta tojr-no uu?
b. ? Nadtaj cug gar-san n6x6d, com | tar-laa

c. ?7B: Yuu baj-na?

(Boa)D OO OO0 O00Oooogaso,c)obboOOb0ooooooooooboD
ggbboobbooobooboboobbouLrocATIONU O bOOOoonoooogdg
UO0(2)0ggg2p,c)00ogooooooooobobonon

(131) a. [[ajmg-uud] + aar<Location-] [ <LOCATION> + tojr-]

AGREEMENT

b. [[o] tajg] + aa"<L0c/1T10N>] [_<L0CARON> + tar-]

AGREEMENT

C. [éamaar<LOCAIION>] [ <LOCA;ION> + baj-]

AGREEMENT

oooooooooboba)poooooggoo

(132) garax “to go up”, orox “to enter”, yavax “to go”, etc.
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5.4. STATUS O O (STATUS Complements)
0000000 STATUSOOODOOOOO0ODODOO0DODOO0ODODOO0OO0DOOOoOooOOoOoOooDoa
00000 bOoOOd00obO0o0oooOOoooOooboOoooboOOoOobOoDOooOoooOooon

(133) a. Minij xiiit  “Govi-ijn x0gzil” negdel-d mal-ijn  emc-eer
1SG:G son:N  govi-G development cooperative-D/L cattle-G  doctor-INS
azill-a-z baj-g-aa yum.
work-ICC be-EP-IMPF ASR
00000oooooooooDD0o0000oooooooom<Oo0 2002: 116>
b. Mongol-ijn ard tiimen P. Ocirbat-ijg  yorénxijlogé-6or song-o-v.
Mongolia-G people:N P. Oc¢irbat-ACC president-INS  elect-EP-PST
oooooooo pPO0ddgooobobbDDODDOD0 M <K&Ts.: 95>

(133) 000000000003yl 000 0000oooo0o0g3sapooogn
gogbooobag)pogooogo

(134) Minij xiii “Govi-ijn x6gzil” negdel-d azill-a-z baj-g-aa yum.

uobooobboooboooobobooobooobbooon

(133b)0J songoxto elect” 0L DO U0UODODOO THEMEDOODOOUODODOOOOODOOO
gobobogooboboooobbooboobbooboo

(135) a. ?Mongol-ijn ard tiimen P. Ocirbat-ijg song-o-v.

b. * Mongol-ijn ard tiimen ydoronxijlogé-6or song-o-v.

(13sa)0000000000oobobobobbObObODOObO0000o0oooobDbODbDbDbOa3sh)
gdbbooooboboouoboobobbbouoboobbUsongoxd oo ooooono
uooboobooobo0oob0bO0OUdoOTHEMEO O OO OOOOSTATUSOOOOO040oooao
uobboobboooboooobooobooooboooobbooon

(136) a. [[mal-ijn em¢] + eer<STAT}?s>] [ _NA +azill-]

b. [[P. O¢irbat] + ijg<ruemg>] [[yoronxijloge] + b'b'r<5T/gUS>]
AGREEMENT "
[ <THEME> <sTATOS> + song-]
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U0 tomilox “to appoint”0 0 00D DO 0000000000 DODDODOOOOOOOO
uogboooobobogd

5.5.TIME 0 0 (TIME Complements)

(137) a. Xavr-ijn  salgalt 5 dugaar sar-ijn  xori-d-oor exel-ne.
spring-G  exam:N the fifth month-G twenty-D/L-INS begin-PRS
Oo0oogb st20b0o0ooboogm™<od 2002: 121>

b. Bi negdiigeer ulirl-aar sajn diili-tej  sur-san.
ISG:N the first  semester-INS good result-CMT study-PF
00000ooooooDooDDD0o00d0ogoom<dgd 2002: 120>
c. Bi ene sar-ijn  siitilé-eer ir-ne.
1SG:N this+ month-G end-INS come-PRS
U0ooooooboboDO0O000OM<K&Ts.: 94>

(137a9)y0000bobooobuooboboobooobboobooboboobobod
37y 0oooooobo37ebbb00000o0oooooooobobobooooooo
Ud TIMEODDOOOOOOooOOoOOoooOoooooooobooooooobobooooboooo
UooboobOoOOTIME O0OO0OO0OO0O0OOO0o0o0ooOooobooooooobooboooooon
uoboboobboooboo TIMEOQDDODOOoOOooooooooon

(138) a. Xavr-ijn salgalt exel-ne.
ooooobooooood
b. Bi sajn diiii-tej sur-san.
goboooboooobboobbooobmm
c. Bi ir-ne.

ooooooooom

(139) a. [[5 dugaar sar-ijn xori-d] + 0or<tivg>] [ _NA +exel-]

b. [[negdiigeer ulirl] + aar<rime>] [ _NA + sur-]

c. [[ene sar-ijn siiil¢] + eer<rive-] [ _NA +ir-]
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6. 00000 O (Comitative Complements)
0000000000 O-taj0-tej0-toj 0000000000 “OO00O0000000O0
ooooad

(140) a. Bi Gelegmaa-taj  Yapon-d yav-san [0 ACCOMPANIMENTO
1SG:N Gelegmaa-CMT Japan-D/L go-PF
00o00o0ob0o0ooooooogooboooonO<AD>

b. Xuulbar-ijg ex-tej ni  tulg-a-v. 0 REFERENCEO
copy-ACC original-CMT 3POS compare-EP-PST
Uo0ooobboOooboobboOom™<bO 1989: 88>

c. Manaj cereg  dajsan-taj-g-aa tulald-a-v. 0O THEME/AGENTO
1PL:G army:N enemy-CMT-EP-REF fight-EP-PST
UdoodboboOodbbOo™<AD>

d. Bi dandaa najz-taj-g-aa zov1old-6-déog. 0O THEME/EXPERIENCERD
1SG:N always friend-CMT-EP-REF consult-EP-HBT
0000000000000 bo0o0DD<K&Ts.: 127>

e. Bi xoyor diiti-tej. [1 POSSESSION[]
1SG:N two  younger brother-CMT
00000oooooom<Oo0O 1989: 87>

000000000 I4%) 0000000000004y 000000000 ODOO0O
odd(4oc) oo bbbbo0O0O0O00000gUbobObb oD O0O0UUU T THEME
UOAGENTOODODDODOOOOGOOoooouobobbb40 OO bgooooooo
Udooogoououobbbbbo00U0U000uoooboDbDOTHEME O EXPERIENCER O
O0ooooooobbD4ce) 000 O0oono

ooodoogogooooobobobooo0o0o0oOoooooobboooObooUogoooogooo
oooooooood
6.1. THEME/AGENT O 0 (THEME/AGENT Complements)

(141) a. Bi tdlntej yavalc-dag.
1SG:N 3SG:CMT communicate with —-HBT
00000ooooooobDoDDDOOO<AD>
b. Ta bas gavjaat Ziizigcin A. Dolgor-toj ~ xamtar-¢ duul-san
2SG:N also outstanding musician A. Dolgor-CMT work together-ICC sing-PF
baj-x  aa?
be-NPS Q
gooogogooobooooo0oUg AbbboOobOUOoUUoogoobboboboobooo
0 I <ZM: 2003.9.16.>
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c. Tanajxan manajxan-taj urald-a-x uu?
2SG:G:CLCT:N 1PL:G:CLCT-CMT compete with-EP-NPS Q
000000000000 o0oOooDOobDOnd<K&Ts.: 104>

(MMla-c)i 000D D0OO0O0OO0O00DOOO0O0OOO0ODODOO0ODOOO0ODOO0O0o0obObOOoO0DO0On
Uob00 AGENTOOOOOOOooooDooboOooooonO THEMEOODOOOOOOO
o0o0oobo0 AGENTODODOODOOODOOoOoooboooooooooooogo
goooobbooooogoon

(142) a. *Bi yavalc-dag.
b. *Ta bas xamtar-¢ duul-san baj-x aa?

c. *Tanajxan urald-a-x uu?

UgbogbboouoboobodgbO00U0oPPONENTUL D OOOODOOOOLODOOODOOO
ggbboobboobooobrobooboooooobbooobooboooboaogn
uoboogobbooooboooobooooooobooooobboobooooboboooooon
uoboboobboooboooboooboobobodbbodnOOPPONENT O THEME/AGENT
uobooobboooobooooboooooooboooooobbooobooooboboooobooon
goboobooooobobooboobo@a3)pooobooboobooboooboobon
goboobbooobooooboooboobboooboobboobooomoooboo
goboogboboooobogogoobooobooobooooobboobooobobooobooon
oooogooooobobobbood

(143) a. [tUintej<THEME/AGENT>] [ <THEME/AGENT> + yavalc-]
AGREEMENT f

b. [[gavjaat ziizigcin A. Dolgor] + f0j<THEME/AGENT>] [ <THEME/AGENT> T Xamtar-|
f AGREEMENT f

c. [[manajxan] + #aj<THEME/AGENT>] [ <THEME/AGENT> T urald-]

AGREEMENT

0000000000 0(432)0 0000000000000 -le-000000D0O0O0DOO0
yarilcax “to talk to each other”[ barilcax “to build together with”[J xarilcax “to communicate with”
ooooooad
6.2. THEME/EXPERIENCER 0 0 (THEME/EXPERIENCER Complements)

ooooobodobo0obU0oU0bU0UU0bUUbDUOUOTHEME DD ODODOO
EXPERIENCERO O OO UOUOUOUOUOUOUOOOoOOOoOooooooooooooooo
ooooooooooooo
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(144) a. Bi tiiiintej gudamz-i-n-d  xalti molti uulz-san.
1SG:N 3SG:CMT street-EP-n-D/L briefly meet-PF
0000d00b0o0b0bo0o0b0o0bOOd<K&Ts.: 283>
b. Bid  yédson ongo tumen ziijl  bodis yuu-taj
1PL:N every kind of color ten thousand thing matter thing-CMT
S$ONirx-moor.
be interested in-DSR
000000000 o0oo0oo0oooooooDDOd<MXs: 100>
c. Bat  xen-tej ¢ noxorl-6-z ¢ad-dag.
Bat:N anybody-CMT make friends with-EP-ICC can-HBT
U0o0o0bboO0o0bboO0oDbDOd<K&Ts.: 278>

(1442)0000000440)000000O00ODO0O00A0440)0000DO0O0O0ODOOOO
gugboobbooboobobobobooboooboobooobboobody

(145) a. *Bi gudamz-i-n-d xalti molti uulz-san.
b. *Bid sonirx-moor.

c. *Bat noxorl-0-z ¢ad-dag.

(145a-)0 000 000 THEME/EXPERIENCER 0000000000 (146a-c)0 0
0D00000000D00O000

(146) a. [tiiiintej<THEME/EXPERIENCER> | [ __<THEME/ETPERIENCER> + uulz-]

AGREEMENT

b. [[y6s6n 6ngd tumen ziijl bodis yuu] + taj<THEME/;<jIENCER>]

AGREEMENT
[ <THEME/EXPERIENCER> T SONirx-]
c. [[xen] + fej<ruemE/EXPERIENCER> + [€]] [ <THEME/EXPERIENCER> + nOX0rl-]
T AGREEMENT f

goboogobboooboooobooooooobbooon

(147) taaraldax “to meet, to coincide”, canal nijlex “to agree with”, bolzox “to fix a time”, anduurax
“to mistake for”, tanilcax “to get to know”, etc.
6.3. REFERENCE 0 0 (REFERENCE Complements)
oooooogooooobobbbooo0oo0o 4400000000000 OOODDODOO
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(148) a. Sajn sanaat  noxr-66  mongol xiin sar  nar-taj

good thoughtful friend-REF Mongolian person:N moon sun-CMT
ziijrl-e-x-d-ee tun ¢ durtaj.
liken to-EP-NPS-D/L-REF very even fond of
goooooooooooopoooooooboOooOoOoO0o0o0oOooooooooo
0 0 M <MXS5: 161>

b. Ter  gancaar-aa arvan xiin-tej tenc-e-x cadaltaj xiin.
3SG:N alone-REF tent+ person-CMT equal to-EP-NPS able  person:o
000000oOoo0oooooDDDO0O0OO0ddO<MXs: 5>

c. Ter tiiiintej yad izil xuvcasl-a-Zee.
3SG:N 3SG:CMT just similar to get dressed-PPST
ooooogoooobbbio0o0o0o0ugoooubD M <K&Ts.: 97>

d. Mongol  xel yapon  xel-tej tostej.
Mongolian language:N Japanese language-CMT similar to

UoooooooobDbbDO0000M<K&Ts.: 98>

(1482, )OO OO Ooooooooobooooobooobooooooooooaoooo
ogoboogda4se, dboonoooooooooboooobboobboooboobooooogn
goboogobboooboooboooboobbooboobboobooobobooon

(149) a. * Sajn sanaat ndxr-66 mongol xiin zilijrl-e-x-d-ee tun ¢ durtaj.
b. * Ter gancaar-aa tenc-e-x ¢adaltaj xiin.
c. *Ter yad izil xuvcasl-a-Zee.

d. *Mongol xel toste;j.
ooooooooooobobobooo0o0oo0oooooobboobbooUooggoooooo

(150) a. [[sar nar] + taj<REFE1T3NCE>] [ <rerereEnce- T ziijrl-]

AGREEMENT

b. [[arvan xiin] + fej<REFERENCE>] [ <REFERENCE> + tenc-]
} AGREEMENT ?

C. [tiiiintej<REFERENCE>] [ _<REFERENCE> T iZil]
f AGREEMENT j

d. [[yapon xel] + tej<REFEfENCE>] [ <REFERENCE> T tOstej]

AGREEMENT

U000 REFERENCEOUOOOUOUOOOUOODOOOOOOobOoooobOgdy
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(151) adilxan “ alike, similar to”, ojrolcoo “close by”, ¢acuu “equal to”, etc.
6.4. ACCOMPANIMENT 0 0 (ACCOMPANIMENT Complements)
O000oOooooooDbDDDO ACCOMPANIMENT DOOOOO0OO0OOOODODOODOOO
ooooooooooooo

(152) a. Minjj diiii angi-ijn-x-aa neg xiitixd-tej xoyuul gol yav-zee.
1SG:G younger brother:N class-G-x-REF one child-CMT two together river:og  go-PPST
000000000000 boooooo0booboognO<AD>

b. Ci eez-tej-g-ee uts-aar  yari-aaraj!
2SG:N mother-CMT-EP-REF phone-INS speak-OPT
Uo0ooobboooboobbOo0bOogDm <K&Ts.: 179>

goboogbboooboooboon

(153) a. Minijj diiii gol yav-zZee.
ooooooooooooO
b. Ci uts-aar yari-aaraj!

uoboogobooooooobobn

(154) a. [[angi-ijn-x-aa neg xiilixd] + fej<accompaNIMENT>] [ NA +yav-]
—x
b. [[eez] + tej<accompANIMENT> + g-e€] [ _NA +yari-]
X
7. 00

gobooobboooboooboboooobooooboboooobooobooobobooobooooboo
uoboogobbooooboooobooooooobooooobboobooooboboooooon
uoboogobbooooboooobooooooobooooobboobooooboboooooon
gooooood

gooogboboooobogooboooobooobooobbooboobbooobooboo
goboogbobooooogooobooooooobooobooobboobooobobooobooon
vooogoooooooboobobboooooooooooobobbboboobooooooooooD
vooogoooooooboobobboooooooooooobobbboboobooooooooooD
U0o0o000bD0ooboobbDO@dpesitions) I 0000000 O0OOODOOOODOOODO
ugboogbboobooobouoboooobooooobbooboooboooboon
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godbooboboooboouobooobooboboooboobbooboobbbDoobooo
godbooboboooboouobooobooboboooboobbooboobbbDoobooo
0 0 0O O O Kittila, Vasti and Ylikoski(2011)J Kittild and Zuniga(2014) 0 0O OO O0OOOOO
odboobobooobooooooboobooogobooobooobooboDoobooo
oono
gdoooboogobooboboooboobooob oo boobooUoobOoo
0000000000000 oD0obbO0obooboobOoOoboga@o9a-c)d (131a-c)d O
0000000000000 oDmooDooooOooooogooDo
0o0o0ooboo0oob0ooooooooobOoDooooooDoD0m™ooDooboooooo
000D muobboOobobOoboO0oobOdDO (argument-like adjuncts)d 0D O OO0 O 0OOO
gogoooooooobooooboooboobobooo0- bobbo-boobb-00bDOOoD
goboobboooboobboobooboooboobboobboobo
Udb0o0bbo0o0booboboo0oboobboOo0obUoobbodMalchukov, Haspelmath
and Comrie20100 0 0 00 0000O0O0OO0ODOODODOODOODOODOOADO (ditransitive verbs)
UddobooboboooogboogeoU(7sac) 0 (117a, ) 0 00boogobooboogon
odobooboboooboooooobooobooogoboob oo bOoobooobooo
odobooboboooboooooobooobooogoboob oo bOoobooobooo
Ubdb0bobououoobuobuobuoboUubUDbOO (qusai-diargument verbs)U O O O O
ooooooon
00000000000 oooboooooobooooDoo0bOoDoooDoOobOoo
0oooDoDoODbo0O000oooooooDbODb0O0d0dOOdddTHEME(THEME/AGENT O
THEME/EXPERIENCER O O 0 )00 GOALO LOCATIONO SOURCEO REFERENCE D O O OO O
0000000000 DPURPOSED CAUSE/REASONO STATUS DD OO DOOODoOoOO
Uoo0b0o0booboob0boboobO0ob0obOobO AGENTO INSTRUMENT/MANNERD
ACCOMPANIMENTUTIMEOPOSSESSION D OO0 OO0 O0O0OOO0bOOoOOoboOoOoboboogo
godbooboboodoboouoboooboobboooboobbo0oboobbbDoobUooo
godbooboboodoboouoboooboobboooboobbo0oboobbbDoobUooo
odobooboboodobooooooboobooogobooboogoboobooobooo
odobooboooboouoboooboobooooboDobbOooboOOoooDUoob oo
gdoooboooboobboooboobooob oL oo oUoob oo
000000000000 00O REFERENCEODOOODUOODODODOODODOODOOOOOOOOD
000000000000 00o00ogonD LOCATIOND D OO THEMEDODDOOOOODO
odooobooooboooooooboooooooooobOoooooobooDoooboooo
gobboobboobboooboobboooboo
godooobobooobooboboooboobbooboobboobbobobooboo
gobogoboboooboooboobooboboooboobbooboobobDoobboOoon
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(155) 00O0O0O0O0ODODODDOO0O0O00O0O0DOO (Hierarchy of Possibility of Semantic Role
Agreement in Case)[]

Higher Lower

>
<« »

ACCUSATIVE > DATIVE/LOCATIVE > INSTRUMENTAL
ABLATIVE COMITATIVE

goooobbooooboooboooobbooobooboooboobb THEMEODODOOO
oot ooonoooooooooooobooobooooooon
oooooooooboboboDbObo0o00 THEMEOOOODDDODOOOOOO0OO THEME
vooogooooooobobobboooooooooooobobbbobooooooooooooD
vooogooooooobobobboooooooooooobobbbobooooooooooooD
U00000OINSTRUMENT/MANNERO OO OO 0O0OO ACCOMPANIMENTO POSSESION
ugboboobbooboobobdod THEMEODOUOOODODOOoOoooooooooon

ggboogbboouoboobobouobooobooboooboobboobooboo
uobooobboooobooooboouoooooboooooobboobooooboboooobooon
Uo0oddboOddoOTHEME DO0O0O00O0O0O0OOO0ooOOoOoooOoooooooooaon
udboboobbooobooobooobboob PARTITIVETHEMEO O OO OOOOOO
0 O OTHEME/AGENT 0 THEME/EXPERIENCERO OO O OOODOOOODOODODOOODOOO
gooboogbobooobogoobooobobooobooobobooboobboooboobDbo

goooobooooooboobbooboobbobooobooooobooobboooo
Uooooooooobobbbbo0oddvietze(1988)0 D0 0O0O0ODODDOODOOOOOOODO
oooooooooobobobbbboiboio000o0o0o0oooooggag (valency Theory)d O
oooooooooobob@bbbbobbOoO000000OnnFaulhaber2011) 0000 DO
hooboboouoobbobbdoubooobouobooobboobooobooooboon
ugbogbbouobooobouooooobooooobbooboooboboooboon
ugbogbbouobooobouooooobooooobbooboooboboooboon
uobooobbooobooooboouooooobooooobboobooooboboooooon
oggo

oo
*O0oboOooooooboooboooooooboboobooooooboboboobooobobbboo0oooboboboooooon

oooooobooooooooboobobooooooooobooobooooooon

d
1 NA DO NotAvailable D OO DO0ODOO
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2 joooboooooobboooboL0 00000 bODObOOODOoOobODDOOOOoOobOoOD “» 00
goooooooo

3 JobbbO-g00000ODODOOOUOOD nDOOOO0OD0-jgOODODOOOODODODDODOOODODO
ooooOOoooooboboboOoOooobooboooooo

4 00O00o0oooooODbDOoOoOoOoOoooobooDbDoOOoOoOooooooODbDDbOO0oOoooobOoDbbDOoOoOo
oooooooooooboooOooooooboooooooobooo
OO00O0Oa:a, e, 0:0,0:0,y:u,Y:1,e: je, & jo, s ja, 10: ju, U: 1, b: 1, BI~UHU: ij
gogdgdoe:b,Bvrig,md xz,3:z,kkml,vim 0, mp,p:r,cs, T t,d: f, x: x, ¢, u: &, m: §

5 00b0bOoO0o0oO0oboOobDoooooooooo
ABL: Ablative, ACC: Accusative, ASR: Assertive, ASS: Associative, CLCT: Collective, CMT: Comitative,
CND: Conditional, CNF: Confirmative, CNT: Continuative, CST: Causative, COOP: Cooperative, DIM:
Diminutive, D/L: Dative/Locative, DSR: Desirative, EP: Epenthetic, G: Genitive, HBT: Habitual, ICC:
Imperfective Converbal, IMP: Imperative, IMPF: Imperfective, INS: Instrumental, N: Nominative, NEG:
Negative, NPS: Nonpast, OPT: Optative, PCC: Perfective Converbal, PF: Perfective, PL: Plural, PPST:
Perfective Past, PRS: Present, PST: Past, PSV: Passive, Q: Question Marker, REF: Reflexive-Possessive, RPST:
Recent Past, TOP: Topic Marker, VLNT: Voluntative, 1SG: First Person Singular, 2SG: Second Person Singular,
3SG: Third Person Singular, 1PL: First Person Plural, 2POS: Second Person Possessive, 3POS: Third Person
Possessive, @: Zero Case, @IMP: Zero Form Imperative, +: Attributive Marker

6 JO0ODODOOODOOOODDOOOODOODDOOO
AD: Attested Data, CD: Hangin(1970), G-B: Gaunt and Bayarmandakh(2004), HA: Hangin(1997), K&Ts.:
Kullmann and Tserenpil(1996), L: Luvsanzav(1976), MX5: Bjambasan((1979), OS: Odrijn Sonin (Newspaper),
T: O 0O (2005), U: Sarav, et al.(1978), YA: Arai et al.(1990), ZM: Zuunij Medee (Newspaper)

7 000000¢( ywooooooooooooooooooooo

g D0DOO0U00OUODOODODOUOUOODOn(hiddenn)DODODODODOOODODDOODOOODODDODOOOODODODOO
goobbooooooobooooooo

o jobobbooooooobbooooooboooooo

ljoggoooboooooooobboooooobboooooobbbooooboDbObOooooooDOo
oooobA: 0000000000000 0O00O0OB: 00000 OoOooOoooooobooboobooboo
000000000 0DO00000ODODOO0O000Ub00DODOO00OOOg:[+A,+BJOOOD OO [+A, -B1O
ooo:[-A,-Bj0O0O0ODOOOm
0000000000 0ODODO0O000DOC0CDOOO0O000D0OD0ODDOO0O0O0ODOODDOOO0O (452, b)O
o0 GoALOODOOOOODOODOOOOODOOOOODOOOODDOOODOOODODOODOOOO
oooOoO0oOooDOoOO0OgOH+A,+BjJOOO0OOOODODOGoOALDOODODOODOOOOOCODOODOODOO
0000 oOooo0OobOO0O0000 THEMEODOODOOOOOODDODOOOOOODOOOODOO
gooooooooooooo

1000000000000 D0O0000x-0000000
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ROOCOOO0O00DODOO (vowel harmony)d O O O [ -aas~-ees~-00s~-66s 0 0 OO0 0000 OO O-aas OO
gooboboooodicobbooooooboooon
pojoobomooboooooobboooooooboboooooobobooooooDbDboOooooo
ooooooooboboOooon
ooo0:.00ooobo/bboooobobooboo
O0O: Maylaska favor of you?
May I ask you a favor?
gooooOoooooOobObOoOoOoobbobbOoo0oobD yoww OOOOODOODODOOOODO
O00OD00O0O SOURCEDDODOOOOCODODOOOD
14*-t5j 0 0 00O 0O 0O DO E.g. *n6x06r-tdj -> noxor-tejd O O O (with the friend)d

gooao

Anderson, Stephen R. (1985) “Typological Distictions in Word Formation,” In Timothy Shopen (ed.), Language
Typology and Syntactic Description, 3-56. Cambridge: Cambridge University Press.

Arai Shin-ichi, et al.(eds.) (1990) Mongol-Yapon Yarjaanij Devter. Ulaanbaatar: Ulsijn Xelvelijn Gazar.

Baatarsukh, Khatantuul (2009) Mongolian Grammar: Textbook. USA: Munkhbayar Batmunkh.

Bible: Nergtij Nom. (1988) [translated by Kitamura, Akihide]. Ulaanbaatar.

Bjambasan, P. (ed.) (1979) Mongol Xel 5 Angi. Ulaanbaatar: BNMAU Ardijn Bolovsrolijn Yaamnij Xevlel.

Chomsky, Noam. (1981) Lectures on Government and Binding. Dordrecht: Foris Publications.

Dowty, David. (1991) “Thematic Proto-roles and Argument Selections,” Language 67(3), 547-619.

Faulhaber, Susen. (2011) Verbs Valency Patterns: A Challenge for Semantics-Based Accounts. Berlin: De Gruyter
Mouton.

Fillmore, Charles J. (1968) “The Case for Case,” In Emmon Bach and Robert T. Harms (eds.), Universals in
Linguistic Theory, 1-88, New York: Holt, Rinehart and Winston, Inc.

Gaunt, John, and L. Bayarmandakh. (2004) Modern Mongolian: A Course-Book. London and New York: Routledge
Curzon.

Goldberg, Adele. (1995) Constructions: A Construction Grammar Approach to Argument Structure. Chicago:
University of Chicago Press.

Goldberg, Adele. (2006) Constructions at Work: The Nature of Generalization in Language. Oxford: Oxford
University Press.

Gruber, Jeffrey. (1965) Studies in Lexical Relations. Cambridge, MA: MIT Press.

Hangin, John G. (1970) 4 Concise English-Mongolian Dictionary. Bloomington: Indiana University Publications.

Hangin, John G. (1997) Intermediate Mongolian. [reprinted] Richmond: Curzon Press Ltd.

gooo0O.(987) OOOO0O0O0OODODDOO0DOOOODO,O0DOO0O00 0O 180,94-113.

oo0o0.(99) oOooooooobo0oooo,ogooobooog o 20,20-33.

oo0o0D.(9%9) OOOO0O0oOoooDoODbOO,b00000000, 0490, 159-173.

101



BN FEDORFEDOE WKin - LIRFEE D EWREE D—BIZ OV T- faA M

Hashimoto, Kunihiko. (2002) “Instrumental in Mongolian,” MEMOIRS of the MURORAN INSTITUTE of
TECHNOLOGY, No. 52, 111-125.

Jackendoff, Ray. (1972) Semantic Interpretation in Generative Grammar. Cambridge, MA: MIT Press.

Kittild, Seppo, Katja Visti and Jussi Ylikoski. (2011) Case, Animacy and Semantic Roles. Amsterdam&Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company.

Kittild, Seppo and Fernando Zuniga. (2014) “Recent Developments and Open Questions in the Field of Semantic
Roles,” Studies in Language 38(3), 437-462.

Kullmann, Rita, and D. Tserenpil. (1996) Mongolian Grammar. Hong Kong: Jensco Ltd.

Lovsanzav, Coj. (1976) Mongol Xel Bicig. Ulaanbaatar: BNMAU Sajd Narijn Z6v16lijn Ulsijn Deed, Tusgaj Dund,
Texnik Mergezilijn Bolovsrolijn Xoroonij Xevlel.

Malchukov, Andrej, Martin Haspelmath and Bernard Comrie (eds.) (2010) Studies in Ditransitive Constructions: A
Comparative Handbook. Berlin: De Gruyter Mouton.

Ness, Ashild. (2007) Prototypical Transitivity. Amsterdam &Philadelphia: John Benjamins.

goobobooogaesy) boooooooboooooobomoobobbooooobooboooooooboo.

goob.eoo7)y bDOOOOOODODDOODOUOOODOODOUODOD DODOOOODDOD.

Street, John C. (1997) Khalkha Structure. [reprinted] Richmond: Curzon Press Ltd.

Sarav, C., et al. Unsix Bicig. Ulaanbaatar: Ardijn Bolovsrolijn Yaamnij Xevlel.

oooo0.@oos) bOoOoooooDbbOOoOoO0ob0 Doooooboo.

VanValin, Robert D., Jr. and Randy J. LaPolla. (1997) Syntax: Structure, Meaning and Function. Cambridge:
Cambridge University Press.

Vietze, von Hans-Peter. (1988) Wérterbuch Mongolish-Deutsch. Leipzig: VEB Verlag Enzyklopédie Leipzig.

ooogd

oooog g0od
ooooooooobooobooo
EmaillJ 92hashimot@gmail.com

102



